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WlcesiniiiB  hit  annira  est,  mlSanp^i,  ex  qno  ego  inacademia  Lipsiensi  bonfs 
artibns  m  IKerig  operatit 'dare'  inititui;  Cfiiini  temporis  quoties  reminiscor  totiei 
Godofredl  Hermaflniteeolo  meinoriam  snbitqne  animnm  sHavissimonim  recordatio 
amicoritm  qutbiRseiiita  ttibi  eommnni  rlri  ilieomparaliflis  admirationis  et  amoris  rin- 
cnlo  cOnluBctu»  eram.  Et  Heflnannnm  qnldem  sicnti  fn  ceteris  omnibus  ita  riridis 
ae  'tegetae  senectutls  usn  diseipuHii  sniis  etfamDhne  exemi^um  qnod  seqnantur  prae- 
bcre  rarnm  et  admirabile  sing^ulis  fere  annis  milii  et  videre  et  laetari  concessnm 
fWftJi  Sed  eomm  qnibusenm  per  societatis  graecae  opportnnitatem  amicitiam  et 
faMlliaritatera  eontraxeram  mnhes  ex  iUo  tempi>re  Boii  ridi ,  nonnnOos  mortis  cor- 
ri^iisse  diram  Recessftatem  magno  cnm  dolore  aocepi.  Quoriim  ego  et  Aemiliom 
Pinsgetnm  lugeo  et  Gustavmn  Haebnieram  praematura  utrnmqne  morte  abTeptnm : 
sed  qnem  ffisgis  lugearti  qnam  Adolpfivm  Empefinm  meiim  habeo  neminem.  Meiim 
eitm  dicebam  qnippe  cum  qAo  per  viginti  fere  annos  intima  familiaritate  et  usii 
n«Ilo  tempere  intermisso  emiinnetiis  fnerim  :  quamqnam  snnm  enm  dicent  emnes 
qiiotquot  eiiis  familiaritate  usi  swnt.  Neqne  enim  qnlsquam  eura  cogmrrerat  qitin 
dill^eret' anlmam  candf^Mimam ,  ut  non  duMtem  qnin  grarissimo  dolore  percubi 
sint  ad  qn»»  mortif  Moitlfia  peryenit  onmlbns  inexspectatus  qnoclqne  ut  sibi  aH- 
qnando  contin^eret  exoptacilBe  dlcitur  Graeeoran  sapfentissimns 

<»    ,     ^-^111^   fii^S^  »ot  axKavtog  &€cv(ttog  fiokoi ,    akXa  (fiXoiif^'*'      '-  *" 
>Ml  'Ayy^it  h,   , /j;    ^aXMftotfU  &mtv  aXyea  xai  6x&fax«q    ^^^    >^»  rv»>lu.;i;  k. 
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id  vero  qiiin  contlgerit  Emperio.  Scd  mihl  qaod  praeter  ceterot  praecipiiam  qiiam- 
dam  luctiis  partem  vindico  nec  culqnam  enm  flebiliorem  obiisse  contendo  facio 
propterea  quod  neminem  scio  quocum  vel  diutius  vel  familiariui  consueverit,  ut  ne 
F.  Bambergero  quidem  vel  G.  Schneidewino  potiorem  locum  concedam.  Doctri- 
nae  copiis  vel  ingenii  acumine  oonspiciii  multi  iiint :  miilto  rarius  invenias  in  quibus 
accedat  animi  candor ,  fides ,  simplicitas ,  veritas ,  pudor ,  castitas ,  quibus  ubi 
modestiam  addideris  raram  et ,  ut  nunc  sunt  hominum  mores ,  vix  credibilem, 
fateberis  coniunctas  has  virtutes  in  iino  amicis  subito  erepti  Emperii  luctus  ac  de- 
siderii  causas  praebere  iustissimas ,  aon  ut  doctum  et  aciiium  et  ingeniosum  in 
pancis  virum  desidcremus  ,  sed  ut  hominem ,  quo  ego  quidem  fateor  me  non  cogno- 
visse  meliorem. 

Redeo  ad  vivos ;  quomm  cum  elios  mnltos  carot  imprimis  et  amicos  viros 
superiore  auno  Dresdae  vidi  cum  laetissima  antiquae  familiaritatis  recordatione  tum 
te,  carissime  Sauppi,  cuins  magno  et  diiitnmo  tenebar  desiderio.  Te  enim  tribua 
fere  liistris  ex  quo  Tu  Turicum  vocatus  ex  patria  Toa  abieras  videndi  nuUa  milil 
contigerat  opportimitas ,  laetabar  vero  qiiod  scriptis  doctissimis  praeclar«  Te  de 
litteris  mereri  videbam  et  cetera  egrcgie  cordatum  meique  non  immemorem  sciebam* 
Mihi  interim  in  patria  urbe  minime  cum  vetusti  splendore  Tiirici  comparabili  litte- 
ras  docendl  obtigerat  provincia,  acciderant  laeta  eommista  trisiibus  et  adversis, 
iit  sunt  res  mortalium.  Hacc  atque  alia  post  primos  complexus  confabulabamur 
dlcebamque  Tibi  eam  esse  rerum  mearum  rationem,  ut  nihilesset  quod  magno 
opere  requircrem  vel  inviderem  aliis  locis  magis  conspicuis  constitutis ,  nisi  qiiod 
aegre  ferrem  et  indignarer  mediocritatem  illam  meam  vel  potiiu  imbecillitatem, 
per  quam  mihi  non  licere  conquerebar  Tuas  aemulari  ceteroriunque  qni  aderant 
amicorum  laudes.  lUud  unum  addebam  erigere  et  confirmare  animum  meum  quodi 
tot  ac  tam  praeclaros  viros  Dresdae  tiun  congregatos  benevolentia  et  auicitia  siia 
me  dignari  vidcrem ,  quoriim  fucrunt  qui  vcl  de  opera  mea  In  Pliitarcho  posita 
satis  honorifice  sentirent.  Ac  de  Plutarcho  quidem  ad  finem  perducendo  etiaia 
Tu  quaerebas :  ego  vero  rei^ondebam  illud  poeiae  fp^Xel  yoQ  oxveiv  jiQayfi '  ccv^q 
sigdcawv  ftiya  addebamque  nec  otii  abunde  mihi  concessum  esse  et  phurimiim 
consumtum  temporis  et  operae  in  pertractanda  iUa  quaestione  qnae  esset  de  hiata 
vel  admisso  a  Plutarcho  vel  aon  admisso.  Mirabaris  Tu  quod  tantum  tribnerem 
E.  Benseleri  famUiaris  quondam  nostri  de  eo  argumento  disputationibus ,  quibus 
Tlbi  quidem  de  Demottheae  dicebas  persuaMini  no9  eme*    De  quo  ut  facile  Tibi 


me  credere  dicebam  aidlto  utu  sic  in  eo  venato  ut  pauci  conim  qui  duug  ftuat 
Tecam  costeBAerent  iudicioque  Tuo  aliiiuanto  plus  tribuere  quam  Benseleri  opiaio- 
nibns  saepe  audacissimis ,  interdum  levissinis,  tamen  me  scire  respondebam  quid 
dicerem  nec  immemorem  esse  veteris  iliius  vatpe  xai  lUfiifaa '  amareip.  Tantiim 
enim  abf uisse  ut  novnm  illud  Benseleri  inyentam  amplecterer  recens  prolatum 
ac  probarem ,  ut  quem  ex  «ocietatis  ^aecae  exercitationibus  raeminissem  diligen- 
Ussime  hiatum  tersi  et  comti  explorasae  Isocratis  riderem  ad  scriptorum  genus  maxime 
dispar  idem  transfenre  exilis  diligentiae  studium.  Nimirum  et  locnm  noTeram 
ChaeroaeBsis  mor.  350«  nbi  niminm  Isocratis  in  ea  re  studium  irridet  liis  verbis: 
Ttdig  ovv  otfx  ^fuXkip  av&^anog  tpocpov  imXiav.  tpofitia&ai  xal  avQQyf^fia  (pdka//og 
6  (f^o^ovfitvog  (pwvr/ev  (puvtjsvTi  avyxQovaai  xai  avKiia/Stj  t6  la6xm}jo9  iySug  i^eve/- 
xelv ;  et  mirum  atque -adeo  incredibUe  videbatnr  nullam  eius  rei  suspidonem  ante 
Benselenim  vel  aliis  vel  milii  esse  obortam  qni  satis  mihi  in  eo  scriptore  videl»ar 
versatus  ease.  ScUicet  ea  est  vis  consnetndinis ,  ut,  cum  mira  in  hac  remm  na- 
tdra  omnia  siBt,  nihil  admiremur,  nee  quod  sol  nunquam  hunc  orbem  terrarum 
lumine  suo  coUustrare  vel  desinat  vel  intermittat,  nec  quod  acris  hiems  quevis 
aaBO  solvator  grata  vice  veris  et  Favoni  hiemalique  torpore  excusso  suscitata 
OBiBia  Uletissime  efiorescant.  Vides,  mi  Sauppi,  me  Tua  verba  mea  fecisse  quo 
declararem  qno  modo  fieri  potuerit  ut  niirum  illud,  quod  audio  quibusdam  visum 
esse  in  oratibDne  Flatirchea  nec  abs  me  ante  BeBselenun  fuerit  animadversum  nec 
a  quoqiiam  eomm,  qui  ante  nos  Platarchum  edidernnt.  Malui  autem  his  iiti  vere 
et  eleganter  abs  Te  dictis  qnam  pervBlgatam  rep^ere  de  ovo  Columbi  narratiuB- 
culaai*  Celenim  ego  haec  et  tum  Tibi  fatebar  libere  et  ingenne  et  nuBc  pntavi 
repetenda  esse ,  ne  suspicareris  me  iusto  minus  fuisse  suspiciosum.  Nam ,  quod  dice- 
bam ,  tantifin  abest  ut  volens  in  Benseleri  sententiam  coBcesserim ,  ut  me  eoegerit 
et  tamqnam  abstraxerit  invitum.  Nec  mihi  soli  id  accidit,  sed  ex  quo  diligenti 
omnium  looonim  examine  institnto  Benselero  in  summa  re  assenticndum  esse  in- 
teUexi  idem  probavi  Emperio,  quocam  de  singnlis  locis  quoties  amicus  dulcissimus 
me  Tisnni  veniebat  disserebam.  Smperio  antem  scis  non  facile  quemquam  pru- 
dentiorem  fuisse  vel  cantiorem. )    «    s    -;      *     nio    ■;      i.  •  •  ' 

>  nr  lam  vero  oblata  mihi  hac  scribendi  opportunitate  sic  utar,  ut  si  possim 
Tibi  qnoque  persuadeam  Plntardium  in  vitb  qnas  dixit  TiagccXhjXovg  ma^a  cura 
et  diligentia  in  vitaado  hiatu  esse  usum:  nam  de  moralibus ,  quae  dicimtinr,  nunc 
non  quaero  nec  potest  aiea  sententia  quaerere  nisl  qui  aovis  ac  bonu  instructvs 


^raesidiis   id   aggrediatur*     FacUe   antem  «IntelUgis  «eani  >reai  si»>ene  cvinpsratam? 

iit  tn  critica  factitanda  nia|pu  otqae  Mteo  summi  ait  moa>cnt{,    siqitidem  qtii  Ben-' 

selero  mihique  yeritatem  eiut  inyenti  cencesserit  idein  locon  omnet  cormptos  esse 

concedat  necesse  sit,  qnibus  iiista  hiatus  eicnsatio  parata  noa  cet^  falsas  emendatione» 

omnes,  quae  liiatus  in  verba  scriplMrisifaferant.     Quoniam  antemqui  yia  et  ratioae 

eam  quaestioncm  tractare  velit   non   tftstum  locos  in  prompta  habere  debet  omnos 

sed  ctiam  qua  singuli  fide  et  auctoritate  scripti  Bint  cxploratiim   haheve^   ego  non 

putari  in   iis  quae  Benselenis   coUegit  mihi  acqniesceadmn  >  esse ,   sed  totam  rem- 

denito   ab   initio  exorsus  anm  qnoniam  in  utroqne   genere  apud  Benselenrai  haud 

pauca  videbam   desiderarL     Id   quod   non   eo    animo   dtxi   nt  de  Benseleri  meritis 

quicquam  vellem  detractiim ,  cuius  siimmam  agnosco  dili*entiam ,   quam  pancissimi 

possint  aemiilari,  sed  quod  qul  nnns  de  Dratonim  Dmniiim,  deTheopompi,  Polyi>Hv 

Flutarchi,  I^ionysii  HalicamasseBais  et  alionim>  seriptis  sic  a^re  inaitituerit,  ut  d^ 

singiilonim  locorum  scriptura  -  disputek ,    ei  non  possitnon  acoidere  ,    «t  tmuv-Te] 

alter  diligentiam  eint  effu^ant  Tel  saepemimero  profemt  quae  probari  nuUo  modo 

possint.     Ac  scio  ego  Tirum  doctissimnm  couiecturaa  snaa  rel  emendatioaes  partlm 

sane  incredibiles  mtnime  pro  veris  omnea  Teadere  famnsqne  ipse  est  in  praefatione 

^80  nequaquam  eai  coniectiiras,    qnas  soliiis  hlatiis   cansa  in  hoc  sciiptere  prope- 

sMcrit,    temere  in  textiim  qnem  vocent  recipi  TeUe,  sed  tantnnmodo  td  demen^ 

stratarum   fuisse ,    potnisse   hac  Tci  illa  ratione  hiatnm  a  scriptore  vltari  et  qTwe" 

rendum  esse ,    an   non  revera  etiam  ab   eo  fuerit  Titatns?^     Scis  f  9auppi ,    aliis 

alind  plaeere ,   nec  dnbito  equidem  qnin  fut«ri  sint  qnibna  non  admodnm  probetiir 

istud  liariolandi  periciUiim :    sed  qunm  protiilerit  Benseleras  hand  pfuica  beae  er-' 

cogitata,   noDBulIa  etiam  ab  eodicibus  meis' confirmatia ,   cgq  quidem  ei  Ie?es  Istfts 

et  iocreditHles  hariolatienes  tanto  luiientins  eondoM ,    qno  mrinftsfnit  H  praeslditB 

criticis  munitus   Tel  idoneo   adintiis  «crlptoris  usn.     Ab   utraque   parte  si  ne  ali- 

quanto  meUns   dixero   instrnctum  ad  hane  qiiaestionem  accessisse  ,    non  Tereor  lie 

id  aut  Tibi  aiifc  aliis  vel  a  mea  parte  alrogantins  vei  io  Benselenim  invldiosiiM 

yidcatiir  dictum  esse.     <^uiinquam  ne  fmstror  exspectatronem  Tntm ,    etjd  eolleeta 

linbeo  ad  hanc  quaestionem  fere  omnia ,    tantum   tamen  abest  nt  rem  totam  a^  me 

p«rtra,ctatam  ad  Te  mittere  ia  a»imo  sii,    ut  aatia;  haheam  specimlntB  «rgo  pauca 

qiiaedam  ad  Id  arguraentum  pertinentla  Tecum  eomalQtiifeasie ,    nt  et  Beirtmtiaiii 

Tiiam  de  re  tota.  «iplovem  et  sin^ilos  qiioedam  iocos ,   qnomfli  mihl  noiidnm  per-* 

specta  ratio  est ,  feiicissinM  Tno  acumiDi  commendem.    Pienam  rei  pertractationem 


■quooUm  tBOB  capnuni  finea  liuic  scriplioni  cMiBtkali  iiH  primitBi  ficuerii  tradam 
Ffi^erieo  Ritsclielio  noctro  museo  ftbcnanointerendaa^i-^u.  .  ta^  rvUi.  ;ii.4.ii  .  <a 
;,,(.,>..;<  iQttOBiainautcm  itiatas  noa  «Daepeeiet  est  aHapqoc  alionira  tcHplornm  in 
eo.  critando  cautiofuerit  reete  a  mc  reqBirls,  ot  qaaliB  eit  ille,  qnen  a  Fltrtarcho 
arcend«m  putem ,  fiignifcem.  EI^o  iptur  liiatum  Iiic  diico  enm ,  qui  fit  Toctdinm 
concursu  sic ,  ut  vel  utraque  vel  altenitra  longa  sit :  quem  iiiatam  ut  credam  Mu-^ 
tarchum  duidsse  sibi  vitandam  esse  his  equidcm  caussis  addacor.  Primum  quod 
video  locoa  si  rem  ad  alioram  «criptorum  consnetudlnem  revoeavcris  admodum 
paucos  esse;  dcinde  quod  vel  ex  fais  satis  multos  eodicum  lectionibus  in  talcm 
speoiem  aBimadverto  conformariy  ut  hiatns  rdiaqaalar  nHlItra;  denique  quod  vel 
ex  eo  qui  restat  numero  aon  minimam  partcm  aperto  aliquo  vitio  ipsa  prodito 
sententia  intellcxi  contamiBatara  esoc.  iluc  acccdont  alia  argamenta  speeic  qtiam 
rc  leviova*  VideoK  enim  mihi  aninadvertisse  liberam  iilam  et  laxam  vcrborum 
collocationem ,  qiUim  reprehendnnt  qoidam  in  hoc  scrlptore  tamquam  ncgligcntia 
commissam,  ex  parte  ortam  esse  ex  diligenti  hiatui  evitandi  studio.  Vei  quam 
aliam  caossam  diceouis  csse  quod,  ut  hu  vtar,  Artax.  16  scripsit  ugn  trjv  xnfa- 
/J/y  xai  jag  ^^l^g  'i^u  tuu  rovg  noSag  anokafA^avea&tu  nisi  ut  non  scriberet  'i^oi 
axoXtifi^avia&tti  j .  \ei  Pomp.  48  Bv^?jp  reya^  »ig  ayo^av  r<^  vndr^  xartovTi  tit 
non  T<p  ifndr^  «*$».,  vcl  Fhoc  28  ilxdSi  ydg  i;  f^gov^  BofjSQOfiuHvog  iigtj^&ni  ut 
noB  ^  tfQovgd  thii^j^dij  y  vel  Caes.  68  mm  ti^  6^>&ipt0g  Mfvov 'taiv  nolktiv  iUfQa- 
Gir  ^ri^  ut  non  avrov  irpQaaiv ,  vei  €Ieom«  13to7$  fiiv  ydQ  d)JKoig  ivTV*/xd- 
vovTtg  oi  di^&QiOfiot-^tuukeBaiv  ov^  ovtu  xarmX^rtovTO  nt  Bon  dv&Qunoi  ourw, 
vel  Deinostki.26  kv  Si  TiQUTOtq  avrov  tijg  l^ovkijg  iktivov  xaraxfnjrpufauhnig  ut  non 
HVTQV  ixHVQVi  haec  ego  paucisoima  attull  quam  possera  plurima,  quac  eafpicBti  non 
invideho..  Poim  ex  hac  non  alia  cMssa  cxplicaBdam  pirto  ilhid,  qaod  Plutftrc^m 
sacpenumere  vcrbis  nsam  vidce  composttis  nbi  antiquis  et  bonis  scriptoribus  suffecisscat 
siraplicia:  quod  qaoniam  alia  potiora  agenda  sunt  interim  rclim  vel  slnc  exemplis 
milii  credas  y  mi  Sanppi.  Deniqne  bob  praeteremidam  puto  nuram  illam  discre- 
pABtiau  qiiae  intcrcedit  inter  Plutarchea  et  non  Pluiarchea  in  Plutarcheis ,  hoc 
est  ubi  vel  locos  cx  aliis  scriptoribus  vel  dlota  singula ,  quod  scb  enra  faeere 
k>acpissirae ,  in  rem  suam  conreriit  tot  taraqHe  gfraves  imraisti  hiatira  siint,  ut  qni 
BMi  obiter  haec  legat  non  poosit  non  orationis  genns  plane  dispar  agBOscere.  Quftm 
qoidem  rem  cgo  .tanto  magis  diKgenti  observatlone  dignara  puto  qiio  p!ns  habet  non 
tantum  .  ad  alias   qnaestianes  diiiidicaAdas  momenti  ventm   etiam  ad  fidem  facU 


scriptoris  aestimandam  fontiiimqne  iisum  cognoscendiim.  Sed  id  aliii*  erit  tffieta* 
tionis:  nonniilla  eius  generia  commemorayi  infra,  nunc  addo  ne  hoc  quidem  prae- 
tennittendum  esse  quod  sicubi  alii  scrlptores,  quod  scis  practer  ceteros  Photium 
feclsse  et  Zonaram,  locos  Plutarcheos  afferunt,  ii  id  sic  facinnt,  ut  quum  de  ser- 
vando  verborum  ordine  Plutorcheo  minus  sint  solUciti  quid  sit  hiatum  fugere,  quid 
iion  ,    luculenter  appareat.  :■■■-.■. 

Supra  diccbam  de  hiatu  disputare  me  velle  eo ,  qui  fieret  longarnm  con- 
cursu  vocaliiira  sic  ut  aut  utraque  vocajis  aut  altenitra  esset  longa:  nam  de  bre- 
vibiis  elsi  liabeo  quae  dicam  niinc  non  quaero.  Eum  quod  dicebam  ipsa  loconim 
pancitate  siispectiim  esse,  certa  quaedam  genera  excepta  toIo  :  nam  nec  articuli  offen- 
diint  Iiiatiis  facientes  uec  praepositiones  nec  xat  particula  nec  numeralia  nec  quae 
iinam  notioncm  efticiimt  nec  deniqiie  in  quibus  intercedente  interpunctione  pausa 
iit.  Vides ,  Sauppi ,  me  multo  plus  libertatis  concederc  Plutardio  quam  a  quo 
hoc  totum  exilis  diligentiae  studium  repetendum  est  Isocrati ,  nt  nec  ^  a^eir^  vel 
€u  aQ€Tai  uec  xai  aQeri)  nec  oi  tnnoi  vel  r^  intn^  ncc  oxTot  innoi  vel  oxTaxt^' 
xi?.i'Oi'  innoi  vel  %xtij  kni  dexccTij  nec  Magxov  'AtiXiov  vel  Kt&cugiovitf  "HQtf 
vel  (^tov  'AavJiaiov  vel  ^OQitf  avefi(p  vel  EvQtnidov  'HlixTQag  vel  ^Poi^iSov  vios 
offendant,  etsi  haec  quoque  tam  rara  sunt,  ut  nonnullomm  singula  tantummodo 
exempla  exstent.  Porro  interpunctione  maxima  iustam  hiatus  parari  excusationem 
non  est  quod  dicam,  quiim  vel  commatis  haec  via  sit  ut  quae  ex  eo  exoritur  pausa 
liiatui  excusando  siifficiat.  Sed  vel  sic  pauciores  sunt  loci  quam  exspectes,  prae- 
sertim  si  cum  aliorum  scriptonim  usu  comparaveris ,  in  quo  consenties,  spero,  si 
numeros  perscripsero  singulorum  ad  certa  quaedam  genera  revocatorum.  Ac  pri- 
miim  de  sententiis  adversativis  dicam,  quanim  prima  species  haec  est,  ut  mem- 
brum  oppositum  incipiat  ab  ccUm  particula,  cuius  generis  est  Lycurg.  16,  10  ovSi 
vSari  Ta  ^Qifpri ,  aXk'  oiV(p  — ,  in  quo  apparet  hiatum  quam  maxime  suo  loco 
esse.  Neque  tamen  plus  quam  septem  loci  exstant  in  vitis  omnibus  qnorum  haec 
ratio  sit,  ^n  uno ,  qui  est  Poplic  2»  11  fitjS'  vfpr/asa&ai,  TaQXVvitp ,  aU,'  —  ex 
tribus  codicibiis  nunc  scripserim  TaQxvvioig  quum  etiam  13,  16  Ubri  hanc  com- 
mendent  scripturam  :  tovto  TaQxwioig  (vulgo  TaQxwi<p),  ov  rote  TaQXwiovg 
(vulgo  TaQxvviov)  kx^ahivct,  ut  relinquantur  quinque.  Altera  species  est  oppo- 
sitionis  per  dk  particiilam ,  velut  Romul.  7)3  CvyxonTovai  fikv  avTOvg  xai  TQi" 
novTai ,  anoTEfivovTat  Si  Tijg  Uiag  avp^tjv  vel  Nic  1  ,  29  Tovr^  fiiv  —  XoiSo' 
Qtia&at ,    ifioi  Si  — :    huius  quoque  hiatus  iustissima  ratio  est   undecim   IqcIs 


a  me  obsen^ati,  nam  qiiem  locum  quis  add«re  posset  duodecimnm  Pomp.  14,  2 
VJiecTq)  yccQ  ^  arQctTi]y(p  fiovf^,  iti^  dk  ovStvl  diSoMJtv  6  vofiog  —  corrigendnm 
pnto  scribendo  fwvov  ex  libm  'dnobss  nuper  ad  me  allatis.  Non  comprehendi 
antem  illo  numero  Caes.  17,  47  —  'Ojiniov  hckXevasv  avanavaaad-ai  •  avros  Sk 
fiETa  riav  aXXiov  vno  r^  JiQOGttyUp  rijg  tf-VQag  ixdd-evSev ,  quamvis  sic  scripserim 
verba  eic  PCM  pro  viilg.  dvanavoaG&af  fierd  Sk  ruiv  dXXiav  avTog.  Nam  etsi 
nieum  ordinem  ipsa  ratio  videtiir  postulare ,  tamen  in  codicum  fluctuatione  res 
non  est  extra  controversiam  posita,  quum  viilgatus  ordo  vix  temere  oriri  potuerit, 
Plutarchi  autem  etiam  alibi  ma^a  sit  in  collocatione  verborum  licentia.  Tertia 
species  negativarnm  est ,  cuius  haec  sola  reperiiintiir  exempla ,  quae  ipsa  quoque 
corrigi  possimt  facillime :  Pyrrh.  10,  ^O  ovx  i^ovkiTO  rco  JIvQQCp  nQognraiffai  (,) 
ovSk  dno?uneiv.  Sull.  31  ,  29  ovre  vaog  TjV  xa&aQog  Ssov  (,)  ovTt  iaria.  Nam 
Poplic.  13,  16  tetigi  supra  et  Num.  9,  24  fidXlov  S'  itQocfdvTov  rd^iv  ^/«  ,  ov 
fiovtav  —  recipienda  Stephani  scriptura  nunc  libris  confirmata  rd^iv  eihjyrev.  Ula 
autem  si  recte  habent  sequitur  interpunctione  c&se  seiungenda  in  quam  rem  ntor 
loco  Anton.  43  xa&oKov  fitv  yuQ  ovr'  d?,xa2g  ovt'  vnofiovaJg  ovr'  7jhxicc 
XaunQoreQOV  dkXog  avTOXQdrtaQ  arQarov  hxeivov  SoxeJ  avva^^ye7v :  nara  quod 
d?,xa7g  ovre  vnofwvajg  ovre  scripsit,  scripsit,  opinor  qnod  dkx?i  (,)  ovre  vnofiov/j  (,) 
ovre  —  improbaret.  Solitaria  haec  exempla  sunt :  Crass.  2 ,  30  6vtu>v  S'  avna 
nafin6?J,ci>v  dQyvQeitov ,  noXvrtfitirov  Sk  x*^9^S  xal  rwv  iQya^ofievuv  iv  avrij, 
ofiojg  dv  rvg  rjytjaairo  —  Lucnll.  37,  10  'ineiaav  tov  Sijftov  knirQiiliai  &Qtau^evaai, 
ovx  >    cjgneQ  eviot ,    fiyxei  re  nofiniig  —  o/XwSt]  &Qiafi(^ov. 

Alterum  genus  relativorum  est  et  pronominum  et  adverbiorum  ;  pronominum 
dico  talia  quale  est  Rom.  29,  10  i)  S'  i)fi,eQa,  ij  fterijXXa^ev,  cuius  septendecim 
exstant  exempla,  sed  ut  unum  et  alterum  in  librorum  varietate  suspectum  sit ;  ad- 
verbiorum  exempla  quoniam  nec  multa  sunt  nec  omnia  generis  eiusdem  praestat 
singula  attulisse.  Sunt  igitur  nisi  quod  me  fugit  haec.  Cim.  6 ,  36  alvirrofievtj, 
fog  Hotxe  —  LucuU.  41,  15  neQi  rovrov ,  iag  eixog  — ,  in  quibus  ut  in  aperta  pausa 
non  offendo  ;  sed  suspectum  habeo  Fab.  M.  8,  23  'Avvi^cf  naQel^ei  —  ^qovov  av&tg 
ix  Ai^vrtg  ireQav  Svvafivv  nQogyevea&ai  (,)  wg  XQarovvn  ri}g  'IraXiag,  quum  etiam 
in  sententia  sit  qnod  displiceat.  Recte  vero  habere  videtiur  Camill.  10,  7  xoiva  ydQ 
iXQfHvro  ra  SidaaxdXa) ,  togneQ  "EXXrjveg ,  oi  ^haXeQiot ,  miror  tamen  Plutarchum 
non  scripsisse  xa&dneQ ,  nam  quod  unum  comparari  possit  Arat.  45  no?JM  ror 
AQarov  iXvnei ,  tSgneQ  ro  neQi  roiv  eixovtov  librorum  consensus  corrigi  iubet  iXvnti 

2 


Tov  "AQatov ,  et  qiiod  in  eadem  vita  legitur  c  2 1  xiKsvactg  InEG&ai  ( , )  wg  uv 
SvvctiVTai  TaxuJTa  —  recte  liber  corrigit  in  h^nc  speciem  Hmad-ai,  xekevaag.  Nec 
potest  fug^ere  attentiorem  vel  eos  liiatus,  quibos  intercedente  interpunctione  ex- 
cusatio  esset  y  scriptorem  studuisse  evitare.  Ilinc  fateor  mihi  suspectnm  esse 
Thes.  26,  32  xaTakmeiv  St  xai  Tovg  adehpovg  avTov  (,)  oiov  i,m4STaTaq ,  quura 
pracstare  \ideatur  talia  nulla  interpiinctione  dirimere  et  qui  duo  loci  soli  aliquo 
modo  comparari  possint  Anton.  64  t^  ngoauTKp  fi6v<p  ( , )  oiov  kyxelavaofuvog  tov 
uvdQa  &aQQsiv  ( , )  jiaQTJkd-a  et  Cam*  42 ,  26  nagaj^Qyfia ,  olov  aixog ,  ijdofievoi  — 
corrigendi  ex  libris  sint ,  in  altero  fiovov ,  in  altero  nuQaj^Q^fia  fiev  rectissime 
praebentibus.  In  Solon.  1  ,  27  Xi/eTat  —  to  aya^^fia  tov  "£QUTog  iv  Axadiifiicf 
xa&i^Qbiaai,  (,)  oVfov  t6  jivq  avdjiTovaiv  ol  tijv  IsQav  XccfinaSa  8uc&iovTag  etsi 
non  tam  requiro  quam  abesse  malim  omnem  interpunctionem ,  tamen  niilla  alia 
ratio  nunc  succurrit.  Nam  etsi  ad  sententiam  niliil  desidero ,  suspicionem  tameu 
movet  quod  in  ceteris  vitis  omnibus,  si  recte  observavi,  nihil  qiiod  comparari  possit 
reperitur.  Ac  si  quis  huc  referre  vellet  Brut.  33  Ilofinijtov  Mccyvov  nQog^aXov- 
Tog  AiyvnT(p  xac  IlriXovGicp ,  ontjvixa  ttjv  fiaydXr^v  dQ/ijV  (f^d^riv^)  dnoSaXvnv 
vno  KcciaciQog  i^vyav  —  esset  hoc  augere  poUus  quam  refellere  suspicionem. 
Quaenam  est  enim  ista  tam  inepta  dicendi  ratio  nQog(3akecv  AlyvnTCi)  xal  IIr//MV- 
aicp  ?  quam  quod  S.  yoegelinus  noster  6.  Hermanni  observatione  quadam  ad 
Viger.  p.  838  sibi  videtur  defendlsse ,  minime  mihi  persuadet ,  nec  Tibi ,  spero, 
Sauppi.  Codex  Palatinus  HijXovacov,  recte,  modo  xal  mutetur  in  xaTa,  ut  Pom- 
peius  dicatur  AiyvnTco  nQog^aXalv  xaTa  Htjkovacov ,  cf.  Poinp.  77,  6«  Denique 
unicum  est  Oth.  2  iSatj&ij  S'  vnofucvcu,  Ji(ag  uv  dno^vQijTuc,  quod  quidem  facillime 
corrigi  possit. 

Hiatuum  in  sequenti  oTt  particula  exempla  exstant  haec :  Alcib.  3 ,  1  ya- 
yQunTuc,  oTc  —  Nic.  4,  7  yeyQunTac,  otv  —  Pyrrh.  18,  15  dnexQivuvTO  —  ndaac, 
oTi  —  Luc.  29,  52  &avfid'C,ea&ac,  OTt  —  Poplic.  19,  11  ijvcd&tj,  oTt  IIoQaiva  xa- 
xccov  cfuvacTuc.  Caes.  47,  10  'icprt ,  otc  —  ex  libris  correxi  elnev.  His  addo  siroi- 
liter  usurpatam  wg  particiilam ,  cuius  unum  tantummodo  exemplum  relinquitnr, 
Artax.  12  ;jfa/()wy  cpQd^ec ,  ug  uvTog  idoc  Ta&VfjXOTa  Kvqov  ,  nam  Aristid.  22,  10 
cpQdaavTog  Si  Tcp  AQcaTacSi] ,  cog  Suxvoancu  tov  vuvaTa&fiov  ifinQijaut  juv  'EX- 
Xifvcav ,  libri  duo  T<p  AQtCTsiSy  tov  OafjciaTOxXiovg ,  quod  a  Vidcobio  annotatum 
olim  repudiare  debui ,  nunc  librorum  auctoritate  firmatum  probandum  puto ,  quum 
nequaquam  credibile  sit  temere  lic  quemquam  interpolaturum  Cuisse*    Itaqne  de 
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altero  loco  sic  senlio,  ut  eimi  dttbitationi  minime  exemtum  pntem,  praesertim 
quum  facillima  correctio  in  promta  tit  haec :  tfQa^t  j)fa/'()a>v.  De  emendationlbns 
per  transfBiitionem  yerbonim  dicam  infra.  Tutior  hiatus  videri  potest  in  usxi 
particiila ,  cnius  tria  eutant  exempla  haec :  Arbtid*  1 1 ,  52  ovna  neQi^orjrov  yi- 
viG&ai^y  aisTe  —  hoc  enim  etsi  ut  in  dubium  yocetur  sententia  non  mag^  co^t 
qiiam  SuU.  38 ,  8  ^Ayercu  Sk  roaovro  nXtt&os  aQtofuxTtav  ijitvtyxiiv  rag  yvvaJxag 
avT^ ,  wgre  —  tamen  si  quis  severior  sit  suspicetnrque  quum  in  tanta  frequentia 
sententiarum  similiter  conformatanim  paucissima  haec  exsten^  hiatunm  exempla 
consentaneum  rationi  esse ,  ut  qui  scriptor  ceteris  lods  similibus  diligenter  evita- 
verit ,  existimetur  ne  his  qnidem  in  locis  hiatum  admisisse ,  hoc  igitirr  si  quis 
siispicetur,  facile  utrumque  exemplum  fatebor  ad  severiorem  ratiouem  retingi  posse 
sic ,  ut  in  altero  scribatur  ytvia&ai  mQi^oriTov ,  uisTe ,  in  altero  loco  deleatnr 
avTcp,  quod  plurimis  locb  a  correctoribus  additum  esse  demonstrare  possnm.  Tertii 
aiitem  loci,  qui  est  Fab.  Max*  9,  3  Hipv  rag  &vaiag  yevia&ai,  wgTe  ini  t6  aTQa- 
T€Vfia  ^aSieta&at- ,  tam  insolens  mihi  ratio  Tidetur ,  ut  scire  yelim ,  quid  Tibi* 
Saiippi ,  videatiir.  Item  commendo  Tibi  Othon.  9  JiaQiaTtxvTO  OQfiai  noXhti  (,)  tag 
e\g  TavTO  avve?.&eiv ,  quem  unicum  siii  generis  a  Schaefero  propter  log  particiilam 
in  suspicionem  adductum  hic  addam ,  ut  ex  Te  audiam  quid  Tibi  videatur.  Nam 
sane  interpungendi  aate  particulam  niillam  equidem  video  necessitatem. 

Yel  ex  his  intelli^is ,  vir  amicissime ,  totam  hanc  quaestionem  cohaerere 
cum  doctrina  ea,  quae  de  interpunctione  verborum  praecipit;  qnam  si  quis  velit 
ad  artis  rationein  revocare,  dubito  equidem  num  tales  leges  proferre  possit,  quae 
omue  scriptorum  gracconim  genus  aequabiliter  complectantur :  tam  varias  ac  diver- 
sas  constituendas  esse  pro  diverso  scribendi  genere  existimo.  Certe  si  quid  veri 
est  in  hac  de  hiatu  doctrina ,  quod  puto  ^nrimum  esse  ,  in  Plutarcho  non  potest  pro- 
bari  ea  ratio ,  quam  a  summis  viris  L  Bekkero,  C.  Lachmanno  monstratam  ego 
in  mea  editione  sum  seqiiutus,  ut  paucas  ponerem  et  raras  verbonim  interpunctiones. 
Ut  ut  est,  hoc  velim  teneas,  quos  in  superioribus  attulerim  et  porro  allaturus  sim 
locos  ex  vitis  omnibus  esse  coUectos,  nt  ad  scriptorum  mnltitudinem  et  amplitudi- 
nem  rclati  paucissimi  sint,  nec  potsis  iis,  quamvis  de  singnlia  quibusdam  vel  inter- 
pungendis  vel  oon  ihterpungendis  dissentias  ,  ad  impugnandam  novam  doctrinam 
nti  utpote  vel  sic  panda  et  in  noadum  satis  exploratis  interpungendi  legibus  dubiis. 
Quid  quod  ita  roihi  de  caussa  mea  persuasum  est,  ut  si  qnid  horum  interpunctione 
excusari  non  posse  edoctus  fuero  malira  pro  vitioso  habere  quam  relinquere  hiatum. 
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CnitiB  quidem  facile  mihi  concedis  instam  esse  exengdtionem  in  appositiouikiis  iisqiie 
sententiis  quae  explicandi  ergo  rei  priraariae  sic  adiicivintur,  nt  pofisint  positae  existi- 
mari  intermediae.  Ad  prius  gemis  refero  Solon.  10,  1i  *I*iXatog  xm^&v^v<fd)(t}g, 
AtavTog  vioi ,  'yl&i/vijCt  no),iTiict^  ftsTixla^oVTSs  — ,  wbi  easu  accidit  ut  Reisliius 
quamvis  niliil  de  ea  re  siispicatus  a^eudo  rijg  post  viol  adversarius  existeret 
hiatni.  Quem  qiiidem  etsi  tolerabilem  iiidico ,  tamen  fateor  subpectnm  esse  qnod 
loci  et  pauci  siint  et  si  hunc  exceperis  dubii  pleriqiie  omnef.  Nam  nt  nihil  dicam 
de  Bnit.  2  (fiXov  Ti^noiyjfjuvog  'AQiarwva,  avSga  t^  fiiv  iv  Xoj^oig  ?|et  noXXwv  y«- 
Xoaocpuyv  kecnoinevov ,  quem  quamyis  in  brevi  syllaba  et  libri  et  rei  veritas  rcmo- 
Teri  iubent  corrigeudo  "Aqujtov,  non  certior  res  est  in  ceteris  locis  qui  sunt  qiiiii- 
que.  Nam  Tib.  Gracch.  8,  32  ^nOQWV  vtva  IIoffTovfnov  Xiyovaiv  airiov  y^vea- 
■d'ai ,  tjXixtMttjV  tov  Ti/SeQiov ,  quicquid  est  meliorum  libronim  scribi  iussit  airtov 
yevicd-ai  Xkyovaiv.  Porro  vide  mihi  Num.  3,  23  r/r  ^^  noXitog  fiev  6  Noficcg  ifi<fa- 
vovg — ,  viog  di  Ilofinaiviov ,  avSQog  evSoxifwv :  ferrem  haec,  sed  reputanti  mihi 
librorum  fluctuationes  nuper  ad  me  allatorum ,  quorum  unus  noft,niov ,  alius  nofA^ 
nt]v ,  aliiis  denique  noiiniv'  (sic)  cogitantiqiie  a  ceteris  scriptoribus  Livio  40,  29 
Valerio  M.  1 ,  1,  12  Aiirelio  Vict.  3.  JNumam  filinm  dici  Pomponis,  IlofiniXiov 
Hofincovog  a  Dionysio  Halicarnassensi  2 ,  59  vix  videtur  dnbium  esse ,  quin  Phitar- 
chus  viog  Sk  HofinMVog ,    avSQog  evSoxifiov  scripserit.     Tertius  locus  est  Arat.  2 

tov  KXecviav  dnixTUve •    ^^»/r€*  S^  xal  tov  viov  avtov ,  "AQatov ,   dveXelv : 

sic  libri  Parisini  qiiattuor ,  legebatiir  tov  vlov  avtov  dveXelv ,  "AQatov ,  qnod  tole- 
rabile  non  est ;  sed  alterum  quoqne  siispectum  reddit  librorum  discrepantia,  iit  hic 
quoque  incertae  sedis  vocabuldm  avtov  delendum  esse  siispicer.  Quartns  locus 
est  Bruti  c.  1  tovtov,  olxovoftov  viov  ovta  BQOvtov,  aQti  xai  nQU})/V  eig  aQj^ovta 
nQoeX&eiv :  prior  hiatus  ut  in  vocabulis  qnae  unam  notionem  efficiunt  non  oifendit, 
cf.  PopIicl9,  21  Ages.  34,  36  Bnit.  25  Dion.  26  Arat.  2  Othon.  5 ,  alteriim  sii- 
spectum  reddit  obsciira  ac  multum  addnbitata  sententiae  ratio,  removet  facilis  cor- 
rectio  Bqovtov.  Denique  Alex.  20,46  m$  Se  eiSe  fiev  oXxt^c  xai  XQuxJcovg  xai 
nviXovg  xai  dXa/SdatQovg ,  ndvra  j^Qvaov ,  i)axt}ft4va  neQitttHg  habet  sic  scriptus 
aliquid  insolens  potestque  facile  ad  iustam  rationem  revocari  corrigendo  ndvta 
XQvaov  xai  ijaxtjfieva  neQittuig,  quod  video  etiam  Benselemm  p.  364  commendasse. 
Nescio  qnam  vere  ego  Tibi ,  mi  Sauppi ,  haec  disptitasse  videor :  mlhi 
quidem  hoc  singulare  accidit,  ut  quum  eo  animo  ad  dicendum  de  hoc  hiatiis 
genere  accessissem ,    ut  legitimum  esse  concederem ,    dum  siBgulos  accuratins  con- 


ftidcro  ipsi  qnodaininodo  nihil  me  magno  op«re  moliente  rideantnr  concidisse. 
Bona  igitur  cnm  yenia  Tua  ad  aHemm  genus  interieetanmi  accedo  gententiamm, 
cuiuB  generis  noyem  annotatri  exempla,  ted  nonnihil  singula  inter  se  dirersa.  Ae 
primum  facile  fero  Aristid.  15,  24  6  8'  ov  xakwg  ^x^iv  'itft]  ravta  Jlavaaviav 
anokQVipaa&cti  •  kxeivtp  yuQ  avaxeiff&ai  rifv  fjysftoviav  et  Nic  11,3  yiyvofieviii 
oOTgaxoKpOQiag,  ^v  ilta&H  Sut  xqovov  tivog  6  Sijfiog  noula&ai,  f^va  ttiiv  vnoTiTiav 
—  fud-MTMg  —  et  Cicen  15,  10  inuTTolag  anoSidcoGiv  6  &vQt0Q6g ,  vno  Sij  Ttvog 
av&Qtanm)  xofua&nicag  ayvtatfTov,  aJJiag  akXotg  intyeyQafifiivag  et  Anton.  31  Ox- 
Ta^ia  yccQ  rjv  aSeKtpij ,  nQea^vtiQa  fthv ,  ov^  &ftofiijTQia  Sh  KaiaaQt ,  iyeyovu  yctQ 
^l  'AyxaQiag  —  quamvis  facilis  esset  correctio  yeyovei :  sed  Cat.  min.  22,  13  (f<i- 
veQag  Si  Ttjg  noQaaxevrjg  avTMV  yevoftevr/g,  tag  iv  toig  neQi  KtxiQtavog  yiyQantat, 
iv  {iovlij  yvtafirjv  nQo&evtog  vitinm  prodi  sententiae  perrersitate  ad  eum  locum  an- 
notayi.  Mnm.  19,  39  autem  6  yaQ  'lavog  iv  toig  naXaiotg  ndw  (,)  eite  Saifuav 
eite  (iaatXevg  yevofievog  f  nokiTixdg  — -  aptins  fnerit  nullam  ponere  distinctionem 
licebitqne  recepta  dnorum  librorum  scriptura  ntivv  nakatoig.  Nec  probo  yeterem 
interpungendi  rationem  in  qnattnor  qui  restant  locis,  SuU.  28,  32  oi  Ta^iaQ%ot  (,) 
nQogtovTeg  t^  SvkX^  (,)  iSkovTO  Ti(v  ftdxijv  dva/3aXia&ai.  Cleom.  15,  13  HTVxe 
tov  KXeofjtevt]  (,)  avvTavtag  oSevaavTa  xat  xQV^dftevov  nagd  xatQov  vSQonoaia  (,) 
(dfiaTog  nXij&og  dveveyxeiv.  Phttop.  21,  19  ot  Se  aTQaTtwtat  (,)  (anXujfUvot  ftev 
avTot,  Totg  S'  innotg  xexoafir/fiivoig  (,)  inrjxoXov&ow.  Num.  12,  19  oi  fiiv  ydo 
fI>tTidXtot  (,)  elQfjvtjg  (pvXaxig  ttveg  ovteg,  tag  S'  ifioi  Soxet,  xai  tovvofia  Xa^ovreg 
drto  tijg  nQa^etag ,  Xoy^  td  veixt]  xatenavov  :  quos  sic  distinctos  tautum  abest  ut 
admittere  hiatum  credam  Benselero ,  ut  vitiosos  omnes  putem.  Et  illis  quidem 
transpositione  quadam  facilem  adhibeo  medicinam  sic :  t^  ^vXXcc  nQogtovteg  et 
vSQonoaicf  nagd  xatQov ,  qui  posterior  ordo  paullo  rectior  est  servatnsqiie  etiam 
c.  30,  14  nXr/&og  aifiatog  dvr/yaye:  in  tertio  nisi  allud  qiioddam  vitiiim  latet  velut 
xa&tanXi^ftivot  vei  inneig  pro  CTQaTtwTat ,  item  facillimum  fiierit  corrigere  oi 
aTQaTttarcu  S'  lanXtaftivot.  In  Numa  denique  cur  corrigendum  sit  fbiTtaXilg  dicam 
iufra.  Ceterum  quid  in  hoc  qnoque  genere  intersit  inter  Plutarchea  et  non  FIu- 
tarchea  ut  cognoscas  velim  compares  haec  Anton.  43  oi  Si  cfcuSQoi  Tijg  Se^tdg  av- 
Tov  Xafi(ktv6fie»ot  nctQexdXovv  dntovTa  &eoanevetv  avrov  cnm  Pseudo-Appianeis 
his  apud  Schweigliaensemm  p.  88:  oi  Si  cfatSgoi  tr/g  Se^tdg  avtov  Xafjtfiavmievot 
iSiovTo  xai  naQexdXow  — ,  qui  locus  ostendit  quam  cante  Tersandnm  sit  in  iudi- 
candis  leetionibus  istorum  Pseudo-Appianeornm  ubi  discrepaut  a  Plutardieis.      - 
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Difficiliiu  est  de  hiatu  in  structura  participlomm  absoluta  decemere.  Nflm 
quum  in  nonnullia  lods  melioram  libromm  scriptura  hiatiu  removeatnr  non  sine 
vitii  suspicione  inhaerere  Tidetur  ceteris.  Sic  Pomp.  11,  16  edebatur  rov  Sk 
STQdyfiatog  ysvofiivov  (faviQOV ,  ^do|e  to7q  uXXoig  Ttciai :  sed  ex  libris  duobus  re- 
poBui  scripturam  etiam  Stephano  cognitam  dol^a  totg  aXXotg  nuQiati]  naai :  in 
Arat.  38  ovToi  yocQ  imi^ovTO  fidXtatc^  avvix^g  t^  noXifup ,  dyovTog  avTovg  xal 
(fiQOVtog  Tov  KXeofiivovg  —  sed  optimus  liber  Saugermanensis  ovro^  yaQ  intii^ovTO 
T<p  7ioXi/44{)  fidXtaTa  avvex^S  dyovTog.  Demetr.  32»  16  legebatur  yevofiivtjg  $i 
fptXiag  TiQog  IlToXefiatov  avT^  Sid  SSehvxov ,  WftoXoyi(&t]  —  sed  libri  optimi  con- 
sensu  ftQog  IlToXifutlov  Sid  ^eXevxov  qtXiag  avT^ ,  ujfioXoyii&i2 ,  quae  fluctuatio 
vitii  suspicionem  movet.  In  aliis  non  decst  commoda  emendandi  ratio :  nam  Luc. 
8  f  20  ylQXiXdov  StafiiiSatovfiivov ,  ocp&ivTa  yiovxovXXov  iv  Ilovtiii  ndvtcov  Ofiov 
xQatiiCeiv  —  cum  magno ,  ni  fallor ,  sententiae  lucro  mecum  corriges  Sta(ii(iatov~ 
fibvov  fiovov  otf&ivta  — .  Sed  quonlam  snnt  quibus  non  tam  facilis  medicina  in 
promptu  sit  nolo  in  singnlis  emendandis  periclitari  priusquara  Tu  mihi  significavcris, 
mi  Sauppi ,  quid  Tibi  de  hoc  genere  videatur.  Itaque  satis  habeo  reliquos  locos 
indicasse ;  sunt  autem  hi:  Marcell.  10,  21  danaaafiivov  noti  tov  BavSiov  (,)  av- 
Tov  iiQOJTiiae.  Nic.  19,  2  iv  tovt({)  Se  xaiQov  naQOVTog  tov  xtvSvvov  (,)  dcftxvH- 
Tat  FoyyvXog.  Crass.  12,  2  tov  Ilofinrjitov  cevTO&ev  inl  ttjv  vnaTtiav  xaXovfiivov  (,) 
iXniSag  %a>}'  6  KQdaaog  avvdQ^eiv,  qui  locus  etiam  alio  eoque  gravissimo  ac  pror- 
sus  intolerabili  hiatu  corruptus  est.  Anton.  66  aQxofiivov  Si  tov  dytHvog  kv  x^Q<^ty 
elvat ,  ift^oXai  fikv  oix  ijaav  —  Arat.  30  CTQaTijyog  ijQi&ii  (,)  dvtinQdttovtog 
\AQdtov.  Postrerao  commemoro  Anton.  25  dntofievog  tov  IlaQ&txov  noXifiov  (,) 
eneftxjje ,  cuius  non  magis  puto  iustam  in  interpunctione  et  pausa ,  si  diis  placet, 
excusationem  esse  quam  Pericl.  6 ,  26  ol  Se  Trig  ahiag  t)}v  evQeaiv  dvaiQeatv  elvat 
XiyovTeg  tov  ai]fuiov  (,)  ovx  intvoovatv.  Nam  ista  subiecti  a  verbo  suo  separatio 
non  minus  videtur  rectae  rationi  adversari  quam  disiunctio  obiecti ,  cuius  generis 
iu  Plutarcheis  locos  animadverti  duos ,  Agesil.  28,  5  i/QtiiTr/aev ,  el  vofii^ot  Sixatov 
elvsu  xal  taov  avTovofUtad^at  Tt]v  JBotioTiav.  'AvTeQUiTttaa^Tog  Sk  tov  'Enafitvwv-^ 
Sov  Taxy  xai  te&ccQQrix6tu>g ,  ei  xdxetvog  oietat,  Sixaiov  elvat  (,)  avtovofUia&ai 
Ti(V  Aaxiovixyv ,  in  sententia  nihil  est  quod  offendat,  sed  quod  libri  duo  olterum 
ifttud  eivat  omittunt  nonne  sie  dicemus  comparatum  esse  ,  ut  egregie  nostram  doctri- 
nam  eommendet?  alter  locus  est  Demosth.  1,7  ovSkv  SutqiQetv  i]yovfiat  (,)  dSo^ov 
xui  tanttvijg  natQiSog  ri  firftQog  dfioQ^fov  xat  fiiXQag  yevia&at ,    quem  ego  ali- 
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quaBdo  sic  icr^tuiii  in  libris  spero  repertam  iri ;    iiyovfiai,  naTQidoi  ccSo^ov  xut 
Tanuvfjg,    quem  ordinem  imice  commendat  recta  oppositionis  ratio. 

Restat  duplex  locorum  genus  qnibiis  hiatus  videatur  concedendus  esse ; 
alterum  in  enumeratione  singularum  reriun  positum  est,  cuius  duo  habeo  exempla, 
Pomp.  45,8  Tu  TtSQc  ^Uowixijv  xccl  IJalcenfTivtiV ,  lovSaia,  'Aga^ia  —  T.  Gracclu 
3,  4  dvdgaya&ia  di  JiQog  rovq  no?^ftiov>i  xal  JiQog  Tovg  vm/xoovg  dixat^avvy 
xal  TiQog  rdg  dg^dg  iTtifUleux  xal  TiQog  rdg  ijdovdg  iyxQaTeia,  dnaQdD.axTog ,  de 
quo  dicenti  Benselero  p.  377  assentior  ;  alterum  in  manifesta  pausa,  quae  inter 
protasin  et  apodosin  intercedit.  Quamquam  si  reputo  quam  frequens  sit  apud  Plu- 
tarchum  hoc  structnrae  genus ,  quo  ab  inel  exordiente  sententia  Tel  In  structura 
participiorum  post  longiorem  verborum  ambitum  teqoitur  apodosis  et  ad  istam 
locornm  frequentiam  paucitatem  comparo  hiatuum ,  in  eam  adducor  opinionem ,  ut 
in  hoc  quoque  genere  eritando  aUqiiam  a  scriptore  diligentiam  positam  esse  existi-^ 
mem.  Nam  mirum  profecto  in  vitis  omnibus  non  plus  quam  septem  locos  reperiri 
quorum  in  vulgata  scriptura  haec  ratio  sit,  augetque  suspidonem  quod  ex  liis  ipsia 
alii  ex  libris  corrigendi,  alii  propter  aliqiiara  caussam  dubii  habendi  sunt.  Nam 
Alcib.  16,  24  oiov  t]V  xai  to  'Ayd&aQxov  rov  l,<ayQd(fov  eiQ^ac ,  dra  yQaipavra 
rrjv  olxiav  dcpuvai,  librorum  consensns  scribi  iubebat  BiQ^at,  rov  tfayQatpov ,  iira» 
Marcell.  14,  40  inei  Sh  IJXdruv  tjyavdxrtjGS  xal  duraivaro  nQog  avrovg  <ag  dnoK' 
Xvvrag  xal  Stucp&eiQovrag  ro  ysufieTQiag  dya&ov  dno  raiv  daoifutroiv  xai  yoi/rwi' 
d}io8id'Qaaxov6t]g  inl  rd  ala&tjrd  xal  nQogxQcnf^vtjg  av&tg  av  aiOfAart,  noTJStg 
xal  cpOQrix^g  /SavavaovQyiag  deoftivq) ,  outw  8uxQi&ij  yeiofUTQiag  ixneaovaa  fir^xa' 
vtxtj ,  sic  editum  ex  correctione  Stcphani :  libri  partim  Seofievijg ,  quod  est  etiam 
in  iuntina  aldinaqne ,  partim  8eofiivoig.  Hoc  Terum  est  modo  mecum  corrigatur 
aMfiaai.  Anton.  83  rj  fUvrot  x^9^  ixeivrj  xai  ro  rijg  wQag  irafiov  oi)  xaria^eaio 
navrdnaavv ,  dXkai  xaineQ  ovtu  8iaxeifievi} ,  ev8o&ev  no&ev  i^iXafinB  —  iure  in 
hac  structura,  quae  nulla  est,  offendentes  Solanus  et  Reislcius  corrigendo  Siaxei- 
f^evijg  restitueruut  id  quod  Plutarchnm  scripsisse  certum  est.  Porro  Phoc  5 ,  16 
log  ydQ  7j  rov  vofiiafiaTog  d^ia  nXeiarijv  iv  oyxq)  ^Qaxvrdrq)  8vvafiiv  e^ei ,  ovtw 
koyov  8eiv6rr/g  i86xei,  noXXd  arjftaiveiv  dn'  oXiywv  :  %et  post  nXeiarrpf  collocant 
libri  quinque ,  ^etv  corrigebat  anonymus  qui  dicitur.  Ego  etsi  retinui  vulgatam 
Bcripturam  quoniam  in  e^ei ,  ovria  multo  minorem  esse  offensionem  videbara  quam 
in  ^x^  iv ,  minc  tantura  illis  Ubris  tribuendum  puto ,  ut  nXeiarijv  'dx^tv  iv  oyxG) 
^Q.  scribendum  existimem,  suppleto  Soxei  ex  sequenti  i86xei,  quod  ipaum  cur  non 
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debeat  in  Soxei  corrigi  in  cditione  mea  significawi.  Rcstant  tres  loci,  qnorum 
Camill.  35 ,  24  ifiel  dk  jja&oPTo  roifs  TioXeftiove  x(jazovvTccg  i^Stj ,  ovTot  SUxetvTo 
fioxO-rjQug  vTio  nXtiapLovfjg  —  facillime  potest  cum  ceteris  concillari  transpositione 
hac  i]dr)  xgaTovvTog ,  ovtu  — :  item  Timol.  ^,17  xa&dneg  —  toJs  OfitjQOV 
aTi/oig  fUTa  Ttjg  dkhjg  Svvciiuoig  xai,  ^^giTog  TigogeaTi  t6  SoxeJv  evxeobig  xai  Qtf- 
Sibig  dneiQyda&ai ,  ovTtag  nagd  —  corrigendo  aTiUQyda&ai  xal  QtjfSiug.  Sed  Al- 
cib.  19,  18  dxovovTeg  dvacpavSov  XeyovTuv ,  ug  St'  'Alxt^utStjV  aTQaTevoiVTO  Sia- 
novTiov  xai  fiaxQdv  CTQaTeiav ,  kdv  Sk  Tig  dyviOfiovrj  neQi  tovtov  ,  eif&vg  dnO' 
aTTjcea&ai ,  dve&dQQovv ,  fateor  facilem  ac  probabilem  emendationem  me  non  ha- 
bere ,  ut  doceri  velim  abs  Te ,  Sauppi ,  aliisque  idoneis  harum  rerum  iudicibus 
quam  rationem  Plutarchum  in  his  sequutum  esse  verosimile  sit.  Hoc  i^tur  ex 
Te  qnaero  aliisque  si  qui  sint  qui  in  rem  Iiaud  sane  levem  aut  iniucundam  in- 
quirere  yelint ,  quod  in  amplissimo  ritarum  opere  paucissimis  quibusdam  locis  de- 
prehenditur  utrum  credibilius  sit  ab  ipso  Plutarcho  esse  profectum  an  peccatum  a 
librariis ,  quos  complura  ex  hoc  genere  comipisse  demonstravimns. 

Atque  haec  quidem  de  hiatu  propter  interpunctionem  yel  ferendo  vel  non 
fcrendo  dicenda  Tidebantnr.  Scquitur  ut  exemplis  confirmem  quod  supra  dixi, 
quid  interesset  iu  hoc  genere  inter  orationem  Pliitarcheam  et  non  Plutarcheam 
vel  maxime  apparere  ex  iis  quae  ab  aliis  auctoribus  accepta  ipsius  orationi  inserta 
legerentur.  Cuius  generis  cst  lex  illa  Solonis  in  vita  eius  19,  17  his  verbis  per- 
scripta :  dTifiiov  oaoi  aTLfioi  i/aav  ngiv  i}  ^ohova  aQ^ai  kmTtfiovg  eivat,  nXrjv  oaot 
k^  'Ageiov  ndyov  ?;  oaot  ix  tmv  'EcfeTtav  i}  kx  nQVTaveiov  xaTaSixaa&ivTeg  vno  Tcav 
/iaatlitoy  ini  ^ovco  i]  acpayaiatv  i}  ini  TVQavviSt  'icfvyov  oTe  &eafi6g  icfdvi]  oSe  : 
quid  ais ,  Sauppi ,  num  easu  id  sic  factum  esse  putabimus  ac  temere  quod  in  his 
paucis  legislatorifi  verbis  plures  ac  graviores  continentur  hiatus  quam  in  coniunctis 
adhue  leguntur  Solonis  ac  Poplicolae  vitis,  plerique  illi  vel  ex  libris  vel  coniectu- 
rae  ope  emendaadi?  Eadem  ratio  elgayyeXXiag  est  in  Alcib.  22,  15  et  epistolarum 
quarumdam  velut  Bruti  in  eius  vita  c  2  Alexandri  in  vita  22,  14  aliorum  :  ncque 
enim  opu«  est  pluribus  in  re  apcrta*  Hoc  addo ,  eadem  fide  Plutarchum  hiatus 
retinuisse  in  verbis  scriptorum  quibus  auctoribus  utitur.  Ita ,  ut  his  utar ,  Pericl. 
9,  3  &ovxvSiS7jig  —  Tfjv  Tov  JJeQtxXiovg  vnoyQacpet  noXtTeiav  —  'iQy^  S'  vn6  tov 
ngtaTov  dvSQ6g  dgpjv  —  hiatum  servavit  Thucydideum  :  kyiyveTo  Te  X6ya>  ftiv 
SijiioxQaTia ,  (^Qycp  Si  vn6  tov  nQUTOv  dvSg^g  doxrj,  libr.  2,  65.  Marcell.  21,  12 
^ioXifiov  iQyacTriQLov  Xenophonteiim   ex  hellen.  3,  4,  17*    Dion.  52  v  av&dSeta 
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i^W^*^  ^*^hly6^'V[miAieti\a.  Sjoiai.'^'^  46'liiimm  mcSvog  Pindaricom  ibidemqne 
'i^vj^'^}^  ccQiavrj  noR  Plirtarchij  tei  H^dltt  esse  ex  Stobaeo  denente^fiie  Alex- 
ahdrltMif^iiidirfpertuniliabemtt*;'     •    •  P    .  m  .i"..  !»;.i:: .  ^ ..,    .3,      ;    . 

:u,.).<  >i(  Poferam  his' plurti'  addereV  s^^'  cnm  alia  restant  pertractanda  tnm  paneifi 
verbis  dicendum  de  apophthegMatis  sen  dict^rils,  «inibtis  tamqnara  luminibns  qul- 
btisdam  Plutarchi  terba  constat  distlncta  esse.  In  his  igltur  hiatus  omnes  rel  p^- 
vissimos  f^rendos  <^8^)e  dldmus  fadt^ne  magna  eorum  multitudo,  nisi  ego  fallor, 
vel  maxiiiie  nostra^  sententlae  fidem ,  quonlara ,  qtiod  dicebam ,  luculenter  inde 
appairet  quid  silt  fion  soHicltuin  esse  ie  hiatu,  quld  eum  reformidare  ac  refu«ere. 
Ceterum  iion  est  quod  dic^m  conlutictlBslmnm  esse  hoc  argnmentum  ciim  quaesti«ne 
de  fide  Plntarchi  in  uSu  auctorum  snorum  recte  aestimanda,  qnam  quidera  tanto 
dlfficiliorem  esse  fatendum  est ,  qnbd ,'  ut  hoc  unuln  commemorem ,  etiam  de  eo 
quaerendnm  est ,'  qnid  de  apopllthegmktis  Romcuiorinn  sit  statuendnm  ,  utrum 
graeca  facta  sint  a  Plutarcho  vel  omnia  vel  certe  nonnuUa,  an  ex  gtaecis  de  rebus 
romanis  auctoribns  peiita.  Sed  de  ea  re  nUnc  non  agimus,  fortasse  alio  temporc 
Tiderimns:  qiiod  autem  de  hiatti  in  apophthegmatls  sinc  ofiensione  posito  dicebara, 
ctsl  hanc  legera  raihi  scripseram  ut  nihil  affirmarem  quin  argnmentis  demonstrarem. 
tamen  quoniam  sic  comparatum  est,  nt  singulae  fere  paginae  comprobent ,  non 
requiris,  Sauppi,  ut  praeter  necessitatem  in  locls  cunfulandis  laborem.  lUud  potius 
agam,  ut,  quod  supra  dicebam  ipsara  locomm  Plutarchi  paucitatem  non  posse  non 
snspectum  reddere  hiatum ,  iam  demonstrem.  InteUigis  autem  me  eos  hic  dicere 
hiatus ,  qnibus  ex  iis  quae  supra  disputari  iustara  et  idoneara  rationera  non  esse 
nppareat.  Ac  quoniam  qui  de  rebns  quibusdam  publicis  scribunt  tum  optimc  rein 
snam  demonstrasse  existimantnr ,  qnum  inexpugnabill  nuraerorura  argumento  con- 
firmaverint,  ego  meo  mihi  iure  videor  postulare  posse,  ut  eins  probationls  generls 
in  Iiae  caussa  quamvis  dissiraiUima  eadem  existimetiir  fides  esse  et  auctoritas.  Ita- 
quc  ubi  in  tot  rllls  quot  coteplectitur  volnmen  unum  editionis  Weigelianae  vix  ct 
ne  vit  quidcm  tot  exstare  hiatus  dixero  quot  tres  vel  quattuor  paginae  continent 
cuinslibet  editionis  Thncydidis,  Platonis,  Xcnophontis,  aliorum,  videor  mihi  dixisse 
quod  vcl  soluin  sic  sit  comparatnm  ut  admodum  mimm  ac  singulare  videri  debeat. 
Ilabentur  igitur,  ut  in  hoc  uno  exemplo  consistam  quoniam  eadem  ratio  reliquarum 
omnium  est,  in  sex  viti«r  qnas  primum  volumen  inim  editionis  coraplectitur  hiatus 
quos  ego  in  vulgata  scriptura  vitiosos  ludico  qnadraglnta  sex ,  etsi  de  nonnuBls 
dubitari   potest;   homra  'umu  et  viginti  codicura  meoram  ope  sic  corriguntur,    nt 
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de  verllate  emeadBtioouni  dtibium  etsenQB  poMil^  Un  qniim  qwi  «dbiic  cofnUi 
•uat  codices  Plutarchi  neo  Talde  antiqoi  aiat  praeter  Smif  ermaBeiMem  nec  booilAle 
incignes ,  qualem  habituri  esgemus  textnm ,  quem  yopanl.)  si  libri  Te)  antiquiorei 
vel  meliorea  aut  inventi  eaaeAt  ant  comparati  1  nam  quo  quis  melior  est  meorum 
librerura  tanto  puriora  ab  liiat«  habei  Plutarchi  Yerba.,  ut,ui-i-  n<i  ■  ,-i?tM^-^^'  <iU7 
■  <  '  lam  yero  etai  non  vereor ,  pe  Tu , ,  Sauppi ,  vel  eos  biatus  quibus  nihil 
e  libris  auxilii  aifcrri  potest  y  suffieere  existimes  ad  caussam  meam  infringendam, 
hoc  velim  teneas,  esse  plerosque  sic  cemparatoa  ut  de  corroptfBla  propter  aliquam 
aiiam  causaam  dubitari  nequeat*  Iq  quo  demoostriinde  alc  verfabor ,  ut  relicuia 
Bnnc  quidem  praeiermissis  unius  vitae  hiatus  pertractem  omaes*  In  Muma  igitur 
],  27  leguntur  haec  :  a  S^  naQuXtifptHfiw  «it^ia  ioyov  yfulg  TtiQi  Nopui  SUituiv 
oQxnv  oixeiav  ia^6vT€g:  ov  et  i;  coBcuniun)  eCfi«iitni  intoleritbUem  qualis  nusquam 
alibi  apud  Plutarchum  reperitar,  nam  LjMUifdr*  15)  15  EvQmidov  'HkixTQog  et 
comp.  SuII.  2i  9  ii  innov  ^fiiovog  aliam  utramque  rationem  habet.  Accedit  quod 
ne  seBteBtia  quidem  isti  pronominis  ceUocatiooi  admodum  favet ,  denique ,  quod 
^avissimum  est,  codex  uuus  coUocai  tffitig  a^ia  }>j6yov  aaQ,  ^  alius  iifi€ig  omittit: 
alterum  utrum  probandum.  Ceterum  no  forte  suspiceris  has  aliasque  simile»  cor- 
rectioBes  esse  librariorum  qui  ipsi  quoqae  in  hiatu  offenderint,  noU  credere  eos 
quicquam  huius  rei  esse  suspicatoa,  quod  nisi  alia  nunc  agenda  essent  facile 
possem  demonstrare.  Pergo  ad  altemm  loqum  qui  est  2?  40 :  ^ra|av  oi  nuTQtxioi, 
nsvTijxovTa  xai  ixaTov  ovTniv  ain^Vt  ^  fikQU  txacTov  Tolg  ^cusiXtxolg  naQuati' 
uoig  xoOfiovfMvov  &vuv  T£  roi^  &iotg  t»  v^vofitOfiiva  xai  x^r/fiaTi^v  ^|  fiiv 
tStQag  Ttjg  vvxTog ,  if|  d^  Ttjg  ^^UQag ,  quae  verba  et  aliis  qui  de  rebus  romanis 
scripserunt  a  6.  Xylandro  ad  B.  G.  Niebuhrium  suspectlssima  fuerunt  et  milii  pln- 
rimum  negotii  exhibuiase  confiteor.  Nam  quod  dicunt,  senatores,  qui  centiim 
qninquaginta  fuerint,  deineeps  omike#  ioterrefes  ease  factos,  sed  singulorum  im- 
perium  noa  amplitu  duodecim  horaruni  fuisse  ita  divisarum,«>iit  sex  horae  ad 
noctem,  sex  ad  diem  pertinereot,  ofc^  per  ae  credibile  e^t  et  iis  quae  alii  scripto- 
res  tradiderunt  contrarium.  Quorum  Dionjsius  2,  57  ixuvoi  S'  ovx  ccfta  navTsg 
ifiaaiXevov ,  odX'  ix  SiaSo](^g  iifiiQag  nivT€  JixaoTog,  iv  dlg  Tog  ts  Qcc^ovg  klx^ 
etc  Livius  1,  17  ^quinque  dierum  spatio  finiebatur  imperium  ac  per  omnes  in 
orbem  ibat.**  Haec  mihi  coBiideranti  antequam  Benseleri  librum  inspicerem  facili 
coniectura  videbar  quiaque  dierum  imperium  restituere  scribendo  TiivTS  fjfUQctg 
HxaoTov :  nempe  iv  fiiQU  ortMn  opLaabar  ex  « '  tifdQctgf  pottea  cognovi  simlHimnji 
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<B^tis«lerf  cdtiAtltni 'haieT  ly  U4^  9ti¥&'  ^fti^s.  Sed  vt  nihil  dicam  de  mfra 
inteft^^rank' pftHltlOiiii  mi^ifl  ii<»ete  et  ineridi^  Inltornm,  etiam  •enatornm  nume- 
^iy  ^(nes  hie  ^idem  eentnm  qtiihqna^ta ,  Rom.  20  antem  Lirium  seqnutua  cen- 
iukti' fMsse- seribit ,  a«n  potcvt  cimi  eeteris  seriptoribns  condliari.  Abieeto  igitur 
illo  ebmtoento  dum  aliam  ratl<menr  elrenm^pido  dno  acddcnrat  peropportnna :  al- 
ternm  qttod  noris  qnibusda,m  praesidiis  crfticis  ad  me  allatis  co^novi  in  codice 
'ParislAo  Iscrfptnra  essef^tenrroir^i'  |tt)^(i^^  to7s,  nt  omnis  de  Iiiatn  cura  ezemta  esset, 
alterttm  qnod  F.  BaMb^er^er  nteits  docta  de  Interte^bns  llomanis  scriptione  Bmn- 
sTi^e  aAnn  superiere  edita  Inenl^ter  demonstrarlt  sententiam  Plntarchi  falsam, 
rerba  vera-  et  incorrupta  esse ;  ei  igitnr  assentior,  sed  nt  eo  scribantiir  ordine, 
qn*  hahet  liber  ffle.'  fieqttitnt>  terttns  loens  3^  ^d  viog  S^  llofinuyviov ,  avdgd^  ev- 
doitiub^,  quem  enr  sic  pnten/ emettdandmu  esse  nt  scribatur  Ilofinaivog  snpra  ei- 
poSttl ;  non  minns  eerta  emendatio  parata  est  qnarti  lad  3,  43  ccfu»  Sk  xai  r^g  Ta- 
riwg  %Xdftkvr]g  rriv  roB  avS^g  ISieirov  ovtog  ijtfvj^itev  ngo  rrjg  kr  'Pw/a*7  Sui  rov 
ncetiQa  rifiijg :  recte  enlm  intelleilt  Benselems  corrigendum  esse  idnarevovrog. 
Ac  vellem  ego  eietdem  emendandi  faeiKtate' iisns  esset  etiam  CamilL  2,  10  rifttjrrfg 
amdsix^  — .  Mvrifiovii^tat  Sk  ti-fir)rov  avtov  ovtog  xalov  fikv  'dQ/ov:  sic  olim 
edidf  ei  codice  nihil  etiamtum  de  hiatu  snspicatns :  nunc  horrore  duplids  vitii  a  me 
admis»!  ita  pereeHor,  nt  manes  Plntarchi  ralhi  suceensiiros  esse  verear  nisi  labem 
hac  opp^tunitate  eiemerim.  LegelKitur  aiftov  tifjuijtov  ovtog ,  qnod  corrigendum 
avtav  tifitjtevovtog ,  non  deleto  ovtog  cum  Benselero ,  qnera  praetervidisse  simil- 
limum  vitinm  Caes.  29,  14  tanto  magfs  mlror  quod  diiit  de  hiatu  qni  ibidem  pro- 
lime  praecedit;  verba  simt  haec:  Kaiftagog'—'  Kovqifava  ftkv  drjftaQj^ovvta  noX- 
Xmv  iXevd^ouffavtog  SitVsicnv ,  Havhp  8i  imit^  ovti  x*^  *<**  mvtaxoaia  tdkcevta 
dovt og  — :  qiild  potest  esse  apertiut  qnam  corrigendum  esse  VTcativovti^  8ed 
ad  Numam  redeo ,  cuius  5,  8  quod  serlptvm  est  yeyov^vat,'  r/V  S'  ov  et  15,  23 
ioixota.  'Sig  yaQ  reete  se  habere  ei  superiore  dispntatione  intelUg^tur;  item  dmi 
destltnta  est  idonea  ratione  9,  24  vnlgata  scriptiira  haee:  TiQoqrrjtov ,  fiaXXov  Si 
ieoofpdvtov ,  td^tv  1;^« ,  ov  fiovmf  ttiv  Srjfiooitf  S^iafiivtav  inifuXovfuvog  — ,  scd 
vel  sic  removendnm  hiatum  esse  supra  diilmus ,  qnnm  td^iv  sD.rj^ev  scr^tura  ab 
H.  Stephano  memorata  et  in  nno  meorum  codicnm  reperta  tam  elegans  et  eiqiii- 
"tita  sit  ut  speral  posse  non  rideatnr.  Setinitiir  lecns  10,  27  nagd  trjv  KoXKaxi- 
vrjv  Uyofihnflr  niXijv,  -iv  fj  i&ti  tig  orp^  a  Beaselero  neglectns,  ei  librls  duobvs 
tam  sle  seribendnt :   iv  ^  tig  4<mvi  nox  t*  33  ^od  Ieg;ltnr  'ydXa ,   iXtuov  apparet 

3» 


—  m  — 

non  magis  oifendere  quain  11)4  tov  cvfiaavzoi  xoofiov ,.  oi)  fUaov  —r  de  qite 
geaere  supra  dbcU  Sed  eamdeni  veniam  equideqi  non  dedei^  proxiino  hiatui 
12^  19  oi  fttv  yuQ  *l*tTi«hoi  ti^igvtjg  ipvJlMxis  tw^s  Oftxtf^,  otq  $'  ifiol  So^ti  xai 
Tovvoua  Xa^ovTis  ano  Ttjg  jiQa^eus ,  X6y<p  Ta  vwoj  xaTi^votf ,  neglecta  illi  a 
Bcnsclero ,  credo  quod  post  <t>iTi,aho^  commate  dUtinxit*  Dixi  in  superiori1>us  me 
hanc  rationem  nen  probare  quippe  qnae  aeiungeret  ,quae  suapte  natura  cohaerere 
vidcrentur.  Hic  quidem  vul^atam  scripturam  non  hiatus  solu^.  mihi  su^ectam 
reddit.  >iam  video  qnidem  proxirae  praecessisse  r^grc  .^aAiW  xcm  ttis  tmv  (^»- 
TiaXiwv ,  idem  tamen  video  non  modo  v.  25  ei  45  fbiT^ctXilg ,  sed  etiam  Cam.  28 
Ui  dicto»  esse  fpuutXei^  quo«  etiam  Dionysius  Halicamiwsensls  a.  r.  6  p*  1245 
quamvis  alio  accentu  dixit  ^iTuiXug.  Itaque  sie  sentio  QtiTuiXiuv ,  quae  forma 
etiam  mor.  279"  corrigenda  est,  ex  praecedentis  ^aXiuv  terminatione  corrupte 
scriptum  esse  pro  fpiriaXiwv ,  quo  corropto  consentaneum  erat  etiam  in  proxime 
seqnentibus  genuinam  formam  corrumpi)  quam  <l>iTuxXug  fuisse  credo.  Mox  quae 
sequuntiir  XiyaTai,  de  xal  ro  KeXTixov  ixeZvo  nd&og  t^  noXet'  yevea&at,  tovtmv 
TiZv  UocHv  naQavoftri&ivTuiv  videor  mihi  vitio  lil>«rare  corrigendo  UQiuv.  Sed 
hoc  leve  est,  dignius  animadversione  illud  est  qnod  statim  r.  39  optimorum  codi- 
cttm  consensua  hiatum  removet  qucm  ego  ntpote  in  pronuntiando  elisum  Plutar* 
chiim  non  refugisse  crediderim.  Nimimm  vulgo  sic  scriptum  legehatur  iveavuvcaTa 
vnkQ  Ttitv  JiXovaivuv ,  sententia  recla ,  hiatu  in  pronuntiando  nullo ,  tamen  non 
poteram  dutHtare  quin  sequenda  esaet  optimorum  librorum  auctoritas  iveavievaaTu 
nQo  exhibentium.  Quod  vero  dicebam  istum  hiatum  a  Plutorcho  evitatum  non 
fuisse  dicebam  propter  hos  locos:  i^ovXsTo  av  TimoLGj  17  Si^aLvxo  av  Aristid. 
10,  29  ubi  codex  Si^aivT'  av  *  ^oxeTO  anuitv  Pelop.  29,  28  Philop.  15,  30  Caes. 
45,  23  Pomp.  46,  35  Anton.  83  {^x^''-'  ^^^v  comp.  Solon.  3,  19  Demosth.  24,  15) 
rjyanaro  (,)  a&Qavavov  Philop.  6,  4\-iSQaT0.(,)  afupoTiQorv  Pyrrh.  5,  15  duninQaxTo 
avev  comp.  Pomp.  4,  8  yivoiTO  av&QUJiog  Alex.  55)  10  itpaiveTO  avTov  Aristid. 
3,  16  i;^(>r/0aTO  avT^  Lys«  24,  6  fihTtnifiipaTo  avTov  Luc.  22,  6  ixQTfioavTo  (,)  kv 
oig  Nic  27)  27  icpaiveTO  HfKpQmv  Cleom.  32)  5  inoQeveTo  eig  Lys.  6,  23  ktpeineTo 
ii  /SovXij  Arat.  53  vnijydyovro  iva  Caea*  46,  4  vvayxdC&TO  OQav  Sertor.  18,  35  ovx 
■ifViaxeTo  6  JSeQTOt^iog  -Sertor.  23)  22  naQiaxccvTO  QQfUu  Othon.  9  i;|f(>i^o  ovrog 
Phoc  8,  12  xaxecpQovelTo ,  ovSino)  Philop.  6)  22  rjyanccTO  vno  Galb.  4:  aut  fallor 
aut  ipse  evincit  locorum  numerus  nullam  in  hoc  hiatu  offensionem  esse.  (^uam- 
quam  qul  reputaverit  esse   ees  ex  vitia   omnibus  excerptos  fatebitur  vel  sic  pan- 
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ctoret  eue  qu»m  qiiU  in  taati  ambitiu  oper^  exspectaverit.  Itaque  ef  o  quidem 
tanto  magis  ■ingnloa  locot  diligenter  pnto  explorandos  esse ,  quod  in  quinque  loeii 
qui  restant  partim  eodicum  scriptnris  partim  ooni«cturae  probabilitate  Jbiatus  remo- 
vendus  est.  :^am  Num.  14,  12  (peto  6  iVo/e^^. libri  optimi  corrigunt  qieTO  Nofia;;. 
item  Cam*  42}  39  rjv^axo  6  KafitXkog  libri  d«o  articulum  omittunt.  CorioL  9,  21 
mQUJiTV^aTO  avTovxai  xaTi^<T;iai;(rro,iisum  Plntarcbi  postulare  censeo  nigunTv^i 
re  avTov.  Pomp.  13)  16  inavoavxo  oifTtas »  quod  in  editione  conieceram  ovTtag 
inavaavTO  iam  confirmant , libri  duo :  denique  ibidem  70,  3  Tulgatum  iaxoneiTo 
tiitaaTos  ipsa  sententia  ductus  correxi  ^jcaOTos  iaxqnu  ro. 

«  Invitus  feci,  mi  Sauppi,  ut  ab  institujta  disputatione  digrederer,  sed  non 
poteram  aliter  quoniam  haec  est  huiiu  argumenti  ratio ,  ut  non  possit  de  iino  ali- 
quo  loco  dici  nisi  comparatis  et  perpensis  relicuis  similibus.  lam  ad  Numam  re- 
vertor:  17,  3  leguntur  haec:  adDfiovvTuv  de  tHv  avd^ununf  iaTOQilTai,  x^^t*' 
nkkTyv  £|  ovQavov  xaTpupegoiuivrjv  i^i  tos  JSopui  ntauv  x^^Q^^'  ^^^  ^^  <<^t/7 
t^avfidaujv  Tiva  koyov  Xkyeatf-aL  vno  rov  ^aatXitog  'HytQiag  n  xai  rwv  Movawv 
nvd-iad^at,  quae  quum  Steplumus  iutelligeret  vix  graeca  esse  tacito  edidit  ov  \Hyf~ 
Qiag ,  quam  nunc  iam  non  dixerim  inteifolationem  eius  esse  quoniam  ex  libris 
diiobus ,  quos  eum  saepiiis  sequutum  rideo  nulla  diversitas  ad  lUam  scriptnram 
annotata  est ;  probo  igitur  acccdente  libromm  auctoritate  istud  additamentum  iit 
ad  sentcntiam  necessarium,  hiatum  vero.  poteris  cum  Benselero  tollere  transpositione 
hac  kiyea&ai  loyov  vno ,  quod  emendaadi  genus  infra  oommendabo  pliiribns ,  sed 
iam  nunc  licebit  duobus  Numae  locis ,  de  quibus  supcrest  ut  dicam ,  confirmare. 
Nain  19,  21  iv  q)  ^vovai  re  t/)  d'S^  xai  Taig  xalavSatg  iaTefpavwitivat,  ai  jtrval- 
xeg  fiVQaiv^  XovovTai  verba  sic  sunt  collocata ,  iit  hiatum  dedita  opera  quaesitum 
putes  magno  cum  sententiae  detrimento.  Dtrique  incommodo  medctur  codex  hac 
verborum  transpositione  etiam  a  Benselero  proposita  xaXdvdaig  ai  yvvaixeg  iare- 
tpavoifiivat, '.  item  v.  39  6  yoQ  lavog  iv  Tolg  nakatoig  navv  eiTe  daifitav  eire  (ia- 
atlevg  yevofuvog  libri  diio  Parisini  ndvv  nakaiotg  idque  tanto  magis  probandum 
quod  in  vitis  omnibus  nullo  loco  v.reperitur  in  hiatu  nisi  Alex.  53,  27  ^uqv  iyye- 
vkad^ai  fiiaog  haud  dnbie  corrigendo  vel  ^aQX)  ysvia&ai  vel  ^aQv  fjuaog  iyytvea&ai. 
Restat  in  Numa  hie  locus  19,27  elgenoitjae  Talg  avTov  inavvfii^Lg ,  quem  praeter 
codicem  Sangermanensem  aUus.Iiber  ad  rectam  rationem  revocat  sic:  avTov  nQog- 
wvvfjiicug'.  nam  20,  8  Moqxov  'ATikiov  ut  unam  notionem  efficiens  non  magis  of- 
fendit  quam  Aevxiov  'Avtxiov  Aem.   P.  13,  13  IlavXov  AltJt.tXiov  ibidem  29,  36 
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\^i^Tdv  AiXlot)  Flart.  2,  iO  et  Bimllia ;    dehfnitie  20,  25  dmvttrfld  ^^a  rcAk 
poelae  Biint,   non  Plutftrchi.  ^^ '      ^*^  *    M-r  :v     ._-;im  .^.  j .  -  i.  „.u,  -u^ut    r.,ai 

Habes,  Saiippl ,  htattis  in  vfta  Numae  omneB,  pBtfdssini^B  prof^cto  Bl  rem 
ad  aliorum  Bcript6mm  consuetudlnem  compflraTeriB.  PanelB^moB  diceham  i}thtm, 
qiiod  denuo  instltnto  locorum  recensn  iam  intefligo ,  deberiem  nntim  dicere.  ^fditta 
praeter  untim  locum,  qui  est  3,43  (l^idSrdv  ovtoe)  fttcfllima  iHum 'Vel  potinB  trnlla 
mutatione  emendandiim  Tides  pl^rosqiie  6mhies  debere  ex  codidbus  Corrigi,  cetef^s 
praeter  hiatum  suo  quemque  nomine  etee  snspectdS.  Q^todsi  qnls  cksit  [iotiirs  qufnti 
consilio  scriptoris  putet  slc  factum  este,  nae  Ifle  Bfngttlarts  fnerit  casus  necesi^li  est 
qui  induta  snmma  dfligenttae  specfe  pet'  tot  Toliimina  regnet  aeqnabtlttcr.  Nam 
etsi  alia  Tita  comiptior  alia  est ,  in  hfatti  qnidem  cTitato  llcet  tieqnahtlitilteni 
quamdam  agnoscere  omnttim.  Qtiod  n^  mihi  cre^as  sine  ar<![umenti8  breviter  per- 
censebo  duas  Tttas  panllo  ampliores  l^moleontis  et  Panli  AemiHt  nbi  panca  ad- 
didero  de  locts  in  comparatione  Nnmae  ctim  Lyexir^o  ,  ne  ea  pars  a  me  negl^cta  dt- 
catiir.  In  ea  quod  legltur  1 ,  6  twv  Si  I8i(t  ixariQov  xaluv  nego  a  Plntarcho 
scriptum  esse,  apud  quera  quae  nnnc  legnntur  exempla  conciirsiis  ^  et  e  litteranim 
snspecta  siint  omnia.  Nam  Tide  mihi  tIhtd'iquod  huic  stmtllimnm  est  Pelopid.  14,  14 
;Toog  TovTov  ifcoTtifiTtoVntv  oi  Tieoi  rov  IliXonidav  ISit^  HfinoQOv  Ttva  rcdv  (pO.arv 
yni^viaTa  xoul^ovta :  serrao  est  dc  Sphodria  Lacedaemonio  a  Pelopida  indncto  ad 
iinpetum  in  fines  atticos  faciendum :  ISicf  id  feclsse  rovg  ^cqI  rov  TleXoTtiSav  ncc 
Plntarchiis  dtxit  tn  Agesil.  24  nec  diiit  Xenophon  ubi  idem  narraTit  heHentcor.  5, 
4,  20  oraninoque  Tcreor  ttt  recte  hote  Ibco  dict  potiierit.  Nam  quura  dnces  hosttles 
fere  non  soleant  publtce  cormmpi  profecto  non  opus  fuit  privatim  eflTectae  cor- 
ruptionls  mentione.  Itaqne  aiit  XQvrpa  td  fectsse  Peloptdam  dicendnm  erat  ant 
quoniam  id  per  se  inteUtgitur  nihtl  ampIiuB  quam  hoc,  esse  id  consilium  ab  eo 
profectura.  Ne  mtilta ,  Jhstnd  ISitf  ortttm  est  ex  terminatione  norainis  praecedentis, 
altero  autera  loco  ISitov  scribendnra  pnto  ciim  Benselero.  Statim  post  tttlgo  lege- 
batiir  Tov  fiiv  xvqiov  ireQot  aifttav ,  recte  Tero  ttfooi  xvqlov  libri  optirai.  Tanto 
minus  dubito  daranare  Tulgatnm  ordinera  t.  20  ov  yaQ  -d-faQaxag  ixSvvai  xal  ii(p] 
Tovg  noXirag  xarad-ia&ai  Hnu&ev ,  quem  dtxeiis  talera  esse  qnalis  deceat  enm 
qiit  Tocaltnm  cohetirsnB  BtudfoBlsstmnt  sit.  Ipsa  ratio  posttdat  ^irpj  xara&iff&at 
Toifg  noXirag  l^nti&ev  itaqne  Plutarcfatim  Bcripsisse  ego  credo  ctim  'Benselero. 
Agmen  clandit  locns  Texatissimus  3,  15  Tig  ow  ri  StdxQiaus  tohf  i&tGfivhf  ;  "i} 
Tavra  vtkv  iGX^Qot  xal  axgarog  ana&tta  nQog  yapLtrijy  kxraQCcrrovttt  Tttti  xartt- 


HMhv^t^  ^rjloTvnuus^  (ide  recte  corm^ue  Aejuil^iuiii- nunc  puto  deletic  hificus  xcu 
ante  ^Xorvnitu^y  tqvq  nolkovg ,  itUiva  Si  oiajie^  aia^uvofiivtj  arvifia  rig  nuQa- 
^fxi^vfifia ,  xijv  iyyvfiv.  itfiXxofUvti  xai .  .tq  .^vaKaQ^igTjxov  k^ofioXo^ovfjU.vri  ri/^'  xoi- 
vwiag :  tavra  di<4t  institutunt  Ljcur^i  §uo  non  loluto  coniugU  foedere ,  sed  re- 
manente  apud  marittim  uxore  licuit  marito  uaum  eius  ad  stirpem  propagandam 
permittere  cuilibet,  quam  iure  and&uav  dici  concedimus;  ixuva  morem  Komanum 
significat  ab  Numa  institutum,  quo  Romanus  si  esset  ei  copia  liberorum  exoratiis 
ab  alio  qui  sobolem  quaereret  permittcre  ca  poterat  uxorem ,  sic  quidem ,  ut  eam 
dimit^ret,  JDe  quo  more  Plutarchns  a^e  iudicat,  ut  ei  fere  aia^ofiivtj  aTvcpta 
Tig  videator:  quo  quid  sibi  velit^  non  apparetf  ut  iure  de  obscuritate  loci  con- 
questi  sint  tantum  non  omnes.  "OXijf  Coraen  ait,  .fcvTi;  ^  mQioSog  Suvittg  vno  xuiv 
dvTiyQaxpdvTuv  SucTi&uTat.  Est  sane  iocus  Fiti«sus  proditque  sedem  vitii  hic  ut 
alibi  saepe  hiatus  :  nimirum  nec  Tvtfov  nec  dTV(piag  locus  in  hac  re  uUus  est. 
Inteilexit  hoc  A«  Emperius  6  fiaxctQixtig  sanaTitque  locum  praedara  eademquc 
facillima  correctione  hac:    aiaxvvoiUv^ . ^TjloTvnia  Tig.    ...  ,     ., 

Transco  ad  yltam  Timoleontis  idem  illud  ostensurus  non  singulos  tantiim 
locos,  sed  integras  etiam  vitas  puras  ab  hiatu  exhiberi  posse.  Sed  quoniam  alia 
restant  paulo  graviora ,  qiiae  Tuo ,  Saiippi ,  iudicio ,  cuiiu  subtilitatem  et  acnmen 
saepe  admiror,  ciipio  subiicere,  de  singulis  quam  brevissime  dicam.  Non  offen- 
dunt,  ut  ne  hos  quidem  praetermittam ,  6.  17.  i^ovXsTo  dv.  36,  17  xa&dneo 
dnuQydcihc», ,  ovTug^  Sed  12;  30  odsv  Srj  dvijQi&tiaav  commode  accidit  quod  8t) 
particulam  omittit  codex;  nam  ne  concessum  in  hac  particula  hiatum  credam  facit 
hoc,  quod  in  tam  frequente  eius  usu  non  plus  quam  quattuor  loci  in  vitis  omnibus 
exstant  in  quibus  hiatum  efficiens  sine  codicum  varietate  legitur.  27,  27  dvafAi^ag 
ixaTeQqi)  hc  Ttiv  ^ivwv  ov  noXXoifg  item  corrigimt  libri  tres  omissa  praepositione 
nec  non  30,  5  nQiv  i}  Svvcu  ijXu)v  totidem  inserto  antc  ijXuiv  articiilo.  Porro31«  14 
probo  nunc  scripturam  olim  vulgatam  alad-ofuvog  S'  6  IxeTrjg  tov  JafAvqiav  Sia- 
^e^ijxug  vniaTV  na^d  tov  noTafiov  prae  ea  quam  Heldius  egoque  ex  nostris  co- 
dicibus  dedimus  Sux^a^tjxcig  tjSri  vniaTtiy  ac  35,  10  ix  Kita  ixnXeiiaccvTeg  non  casu 
aut  temere  codicem  Parisinum  C  nXsvaaiVTsg  habere  puto ,  sed  recte  ac  vere  sic 
scriptum  exhibere  iudico«  Kestat  locus  condamatus  qiiem  praeter  hiatum  ipsa 
etiam  sententia  quae  nuUa  est  vitii  arguit.  NiourRm  30,  34  libri  sic  habent :  dnu- 
XovTQ  xal  xaTifvaXiti&rjaav ,  ovx  Ofiov  ndvTsg ,  dXXd  xard  fiiQog ,  t^$  SixTig  av- 
T^ti  c(7iftXoyoVfiivrig.  r^    TifioXiovTog   tvTVxitf   intTi&Sfiivrjg ,    ontag  f4.t)Sef4,ia  Toig 


M    — 

ayad-oig  ano  rijg  xwv  xaxuv  xoXaatatg  p}jyt^fj  yivtjtai :  sermo  est  de  in!lit!Btii 
qiubusdam  TimoIeont!8  sacrilegis  a  lustitia  dlriira  cnm  nuHo  remm  Tlmoleotrtitr 
detriraento  punitis.  De  vitio  locl  editores  consentiunt  praeter  Heldium  qni  locnra 
explicari  posse  arbitratus  est;  Coraes  Sdiaeferusque  oftoloyov^ihKog  anonyini  cor- 
rectionem  pro  anoXoyovuivfjg  asten»n  suo  comprobartint ,  alii  denique  alia  com- 
menti  snnt,  qnae  singula  persequi  nec  vacat  nunc  nec  libet,  quum  nemo  protulerit 
quod  probabilitatis  numeros  expleat.  E^  mihi  sic  vidc^or  reram  sci^ipturam  rest!- 
tuere  possc :  Tijg  Sixrjg  (yel  Jixrjg  fA.  Id  ma«[is  plftceat)  cevroig  arfoaiovuivrjg 
Ti,v  TifioXiovTog  evTv^iav  imTi&efiivijg ,  hoc  est  institia  dlyina  sic  pnniYit  sacri- 
leg[Os  ut  revereretur  Timoleontis  felicitatem ,  quae  sententia  et  renim  nextii  ac- 
commodatissima  est  et,  si  recte  novi  scriptorcra,  qualis  maxime  deceat  Plntnrchum. 
De  vocabuli  a(poaiovad-ai  usu  plurimis  locis  sic  ab  eo  usnrpati  dixenmt  LcopoIduK 
ad  Numae  p.  299  seq.  Wyttenbachius  mor.  ]^  489  Oxon.  Yalckenarius  ad  Herodott 
4,  154  lacobsius  in  Achillem  Tatium  p.  542.  Cetenim  de  concursu  dnorum  par- 
ticipionim  actum  agerem  si  quicquam  adderem ,  praesertim  ad  Te ,  Sauppi ,  qui 
eum  usum  docte  olim  illustraveris.  «     i 

Pcrgo  ad  vitam  Acmilii,  in  qua  apparet  rccte  se  habere  haec,  10,  25  brt 
iutv  26,  41  ndvTrj  aTifioTaTov ,  ntrumqtae  in  oratione  alius.  12,  \\  rpriau ,  y 
quamquam  eo  scriptura  non  extra  controversiam  posita  est.  13,  13  ^BVxiov  'Avt- 
xiov  et  29,  36  IlavXov  AipLiXiov.  25,  09  iyiyviTo ,  ini  26,  11  anetQa ,  oIxtqo-^ 
TaTov  ,  etsl  id  sola  conieetura  nititnr,  28,  13  kxeivo  dva^r&iy^aa&ai  comp.  c. 
Timol.  2,  16  ToiavTa  ijXntaav  :  in  his  igitur  nihil  offcnsionis  esse  concedlmiis. 
Sequantur  quibus  eamdem  veniam  non  concedo.  Ac  primum  multis  coniecturis 
tentatus  est  loeus  5,  12  sic  scriptns  in  libris  :  tm  ydo  ovti  fiBydXai  fiiv  duagTiai 
dvanenTaftivaL  ywalxag  dXXag  dm^XXa^av  •  Tdg  8'  'ix  Tivog  drjSiag  xal  SvaaQ- 
fioaTiag  T]&(ov  fjnxgd  xal  nvxvd  nQoaxgovafiaTa  Xav&dvovTa  Tovg  dXXovg  dntQ- 
yd^ETai,  Tdg  dvrjxiaTovg  iv  Talg  avft^uaataiv  dXXoTQtoTtjTag:  me  invlto  in  editione 
mea  relictura  est  ovx  dnijXXa^av  ex  coniectura  Corais ,  item  reiicio  nunc  n^og- 
xoovafiaxa,  a  Reiskii,  quod  non  confirmari  libris  et  olim  suspicabar  et  nunc  com- 
pertum  habeo.  Nolo  oHorum  commenta  referre ,  quod  hic  dicendnm  erat  hoe  eM, 
fatendum  esse  raagna  et  «mnium  oculis  exposita  muliemm  vitia  causas  exstitisse 
divortiorum ,  sed  parvas  atque  crebras  offensiunculas  ex  morum  discrepafatia  ortas 
qiiamvis  lateant  aliornm  octilos  alienationes  efficere  in  matrimoniis  implacabiles. 
Ilanc  scntentiam  unam  et  solam,    ni  fallor,    nexui  sententiarura  accommodatam  ut 


Tierba  habeant  nihil  agendum  nisi  nt  lecrr  post  ctfiaQTtai  inseratur,  qnod  vidit  etiam 
Bensclerus  comniendatque  usus  Phitarchi,  ^e  quo  dixit  Wyttenbachius  p.  882  Oxon., 
postea  Tcci  S'  cum  Bryano  corrigatur  ia  tu  S'.  Alterins  loci,  qui  cst  26,  17  recte 
intellecti  laus  deb^tur  Bcnselero ;  verba  haec  snnt^  ra  Si  natSia  avXka^m>  avTog 
"Jmvi.  ivs^eiQtaav.  Yelim  cognoscas  eum  locum ,  Sanppi ,  ut  qno  es  acumine  statim 
intcUigas  quod  me  olim  non  inteUexisse  nunc  aegre  fero,  quam  sint  haec  per^ersa 
et  incongrua  reUcuae  narrationi.  Certo  epim  certins  est  non  posse  avlJia/3m>  par- 
ticipium  de  Perseo  inteUigi :  quid  multa  ?  rectissime  unus  e  Parisinis  "Icov  kvi^^ii- 
oicsv ,  quo  et  sententiae  coDSulitur  et  removetnr  hiatns.  Restant  loci  duo ,  ambo 
ne<^]ecti  a  Benselero ,  quorum  alter  est  II,  4  ri)i'  luv  nooTkoav  vnaTtiav  ^Tek- 
ifelv  €(fyt]  avTog  agxijg  Seotuvog  ,  ti)v  Se .  SevTiQov  ixeiviov  OTaTV/yov  Seofiivbiv, 
quem  quum  'icptj  correcto  in  eJnev  possem  ad  iustara  rationem  revocare  probabiUter, 
id  quod  Caes.  47,  10  Anton.  79  Ubrornm  auctoritas  fieri  iubet,  tamen  postquam 
non  uno ,  sed  multis  exempUs  comprobatnm  vidisti  quam  saepe  librarii  in  Phitar- 
ciieis  ordincm  verborum  temere  mutaverint  consenties ,  spero ,  verosimiUorem 
einendationem  hanc  esse  icprj  tuTeX&elv  avTog.  Postremus  dcnique  locus  est  13,  5 
ojg  Si  neia&eig  eyeiv  a  iJTtjGev  6  riv&uig  'igyov  aae^ig  xal  Seivov  eSQaae ,  de  quo 
quid  faciam  quum  ipse  nondum  assequi  potuerim  Tuo  eum,  Sauppi,  acumini  com- 
mendo.  Mihi  quidem  si  verba  ipsa  considero  sana  videntur  et  incorrupta ,  sed  ut 
noD  possim  non  mirari  quod  cetcris  locis  omnibus  evitatum  esse  ostendi ,  id  hoc 
uno  loco  esse  commissum ,  quum  vel  cmeQ  yTtjffev  dici  (^  et  (jTieQ  permutata 
Themist.  9  Sio  et  SioneQ  ibid.  7),  vel  ipsa  iUa  a  yTTjiSev  omitti  vel  alio  quocunqne 
modo  hiatus  evitari  posset.  Num  forte  nihil  in^eo  offensionis  esse  putabimus  quo- 
niam  verba  arctissime  cohaerent?  quod  si  ita  est  rursus  iUud  miror  qiiod  in  fre- 
quentissimo  eius  pronominis  nsu  non  plura  exstant  exempla  similia  ,  sed  si  qnae 
sunt  pleraque  dubia  sunt  vel  ex  libris  corrigenda.  Nec  sunt  si  recte  observavi 
nisi  haec,  Phoc  27,  33  ov  nQa^eig  a  eyvmxag,  sic  vulgo,  ex  libris  correxi  a  Sdy- 
viaxag,  quamquam  etiamsi  vera  esset  altera  scriptura,  quod  non  puto,  nihil  tamen 
faceret  ad  istum  locum  defendcndum  quoniam  apoplithegma  refertur  Piiocionis. 
Num.  10,  27  iv  y  'eaTi  Tug  supra  ostendi  ex  libris  corrigendum  esse  kv  y  Tig  eoTi. 
Alex*  3,  14  (ji)  'Hyrjoiqcg  sola  nititur  anonymi  correctione  libris  wg  'Hyrioiag  exhi- 
bentibus  quod  ^  y'  'Hyr/Oiag  correxi.  Demetr.  36,  33  6  ifiriyavaTO  corrnptum 
esse  Ubrorum  ostendit  discrepantia.  Galb.  ^  kv  ^  lovviog  non  potest  cum  ceteris 
exempUs  eomparari  quoniam  nomina  romana  ab  hac  Uttera  incipientia  hiatum  bod 


faciunt,  vid.  Caes.  14,  21.  37,13.  55,15.  Aiiton^  1.  Galb.  26.  Restant  loci  duo. 
Alcib.  34 ,  1 1  ov  fi^  aXXa  ncivTUP  yeyomruw  r^  'Ahtt^uitStj  xara  yvtamiv  xai 
nXrjgovfiivtav  ixarov  TQH^QMVy  at  av&ig  ixn?Mv  HfitXXov,  (ptXoTt^ia  tls  ovx  ayiv- 
vrji  nQosneaovaa  xaTiax^v  avTov  ax^t,  fivGTijQiiav :  Cateor  haec  sic  dicta  ene ,  u( 
qui  de  hiatu  nihU  compertum  habeat  vix  quidqnam  vitii  suspicari  pos«it ,  idem 
tamen  non  videor  mihi  iusto  moroaius  exagitare  vecalium  coacurtus  u\  id  ipsum 
vitii  argumentum  gravissimum  habeam  quod  in  relLcuis  vltis  omnibus  nihil  legittir 
quod  simile  sit.  Num  casu  id  factum  esae  putabiraus  in  vocabulo  cuius  uMim  quae- 
▼ifi  fere  pagina  postulat?  porro  niu»  casum  dicemus  quod  conrectione  facillima  ac 
paene  nulla  verba  sic  possunt  constitni,  ut  Plutarchus  iam  non  hoc  uno  loco  com- 
misisse  possit  dici  quod  ne  committeret  sedulo  cavit  ceteris  omnibus?  nimirum  ai 
si  rautaveris  ,in  alg  omnem  offensionem  sustuleris  ,  quamquam  propter  sequens 
xaTeaxov  fateor  mihi  probabilius  esse  scriptum  antiquitus  exstitisse  sic:  atg  iv&v^ 
ixnXsiv  eui}.X€,  etsi  ne 'ituXXov  quidem  intolerabile.  Alter  locns  est  Ciceron.  41,  26 
'AvTtaViOi  de  rov  ydfiov  fivtjC&ug  iv  Taig  ngog  Tovg  ^btXinntxovg  dvTt.yQaq>aig 
ixiSaXstv  avTov  cpijOt  yvvaixa,  nao'  y  iyiioaae,  qui  conferri  posset  cum  verbis  ex 
vita  Numae  supra  allatis  nisi  ea  ex  libris  emendanda  esse  demonstratum  esset,  sie 
vero  solus  relictus  frustra  circumspicit  sui  similem.  Habebit  vero  plurimos  ad 
rectam  et  suam ,  ni  fallor ,  speciem  a  nobis  revocatus  :  nam  quod  in  uno  libro 
Bcriptum  est  noQ*  yg  iyi^Qaas  eo  sic  uter  ut  corrigam  nuQ'  Jj  yiyr^Qaxe.  \u  quo 
perfecti  usu  etsi  Tu  quidem ,  Sauppi ,  qua  es  praeclara  linguae  graecae  scientia 
non  haerebis ,  quum  possint  tamen  alii  minus  in  Plutarcheis  versati  observandum 
duxi  esse  id  orationis  genus  admodum  frequens  apud  Plutarchum ,  ut  ubi  ab  aliis 
vel  dicta  vel  scripta  in  suam  rem  convertit  iis  utatur  verborum  formis  quibus  qui 
ipsos  inducunt  loquentes.  Satis  habeo  duo  attulisse  similia,  Pomp.  55,  14  oi  ^i 
xoiJtxpoTtQOt  TO  TJjg  noXeiog  ijyovvTo  naQmQaxivat  tov  Ilofinijiov  iv  Tv^atg  ovar,g 
tov  ixeivov  iaTQOv  ijQrjTat  xai  iiovtp  naQadedtoxev  avTrp/  •  6  Si  aTetfavovToi  xai  &vet 
ydfjtovg,  ubi  paucis  de  eo  usu  admonuit  Schaeferus.  Eumen.  5,  7  neQi  tovtihv  int- 
OToXdg  enefjtxpev  'AXxeTav  fiev  xai  NsonroXefMV  EvfUvu  nQogixetv  xeXevaag ,  £v^ 
fievtj  Si  XQV^^^'^  ^oi^  nQdyfiaoiv  6n»g  avtog  'dyvaixev. 

Nescio  quam  vere  et  apte  ad  persuadendum  haec  Tibi  dispntasse  videar, 
Sauppi :  ego  quidem  quum  reputo  quam  sint  rara  in  coniunctis  Timoleontis  et 
Aemilii  vitis  liiatuum  vestigia ,  ut  quaevia  Thiicydidis ,  Platoais ,  Xenophontis  pa- 
(iaa  plures  Iiabeat ,    quam  deuique   suspecta   omnia ,    alia  propter  aliam  caussam^ 
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nthil  habeo  qnod  in  hoc  genere  cnra  PlntarGheit  comparare  possim  niti  Icocratea. 
Noliii  antera  eadem  diiigeniia  pktret  Tilas  pertractare  qtioniam  piitabam  ctii  haec 
non  sufficerent  ei  ntbil  satis  esse  fnturura*  lara  quoniam  iterum  itemraqne  ad- 
«oneor  ut  ne  pergam  fines  egredi  huic  scriptioni  constitutos  quod  snperest  pan- 
cbsimis  absolvam.   •'.  >  >    ,.      r         .. 

'  In  ar^^umentis  qiiibns  supra  Tocalium  concnrsus  yitii  arguebam  posni  etiam 

illud  quod  hians  multorum  locorum  scriptura  ex  libris  recens  collatis  in  aliam  spe> 
ciem  corrigenda  esset.  Quod  etsi  in  siiperioribus  multis  exemplis  comprobasse 
inihi  Tideor,  praestat  tameii  in  re  noTa  denionstranda  nimium  dici  quam  parcio- 
rem.  Itaque  accedant  hi  loci  ex  paucis  quibusdam  Titis  excerpti.  Lyciirg.  Q ,  38 
r^axevovrag  iv  anoxa^Q^^  ^ni  —  :  kv  anox*^V<^ii'  ^"axevovrag  inl  A  et  apophtheg^- 
mata.  Eiiisdem  24,  5  ee  ,itv  r^  nQarrtiv  eit]  iregov  — :  HeQov  eitj  AV  flagitatqne 
sententia.  Comp.  Lyc.  c.  Mnm.  1 ,  9  rov  ftiv  xvqutv  ireQot.  avrav  — :  treQoi  xvq^ov 
Iibri  optiroi.  Solon.  20,  9  aronog  Sk  xal  yekotog  Soxei  6  r^  inixXijQip  Sidovg  — : 
iioxel  post  di  ponunt  libri  tres.  Poplic  11,  19  riftTj  fiev  nQo/Sariov  o^oXoi  Sixa  — : 
Tiuij  nQofiariov  ukv  uSoXol  dixa  libri.  Camill.  10,  35  KdfiilXov  a(OTi,Qa  xai  &e6v  xal 
naTkoa  dvaxakovvreg  —  :  xal  nareQa  xai  &e6v  dvaxaXovvreg  pridem  a  me  cor- 
rectum  nunc  confirmat  liber.  13,  7  yeviad-w  aifrtp  rifuaQtccv  —  :  yevea&at,  rifitO' 
Qiav  aifrtp  edidi  ex  libris.  20,  15  fierd  rtav  ieQuv  aQnaadfievat,  'i(fvyov  — :  qnod 
conieceram  e(pvyov  aQnaadfuvai  confirmat  liber.  20,  40  xard  yfjg  xQVxjjat,  vno 
rov  veoiv  — :  ex  libris  correxi  XQVtpat,  xard  y^g  vno  r.  v.  Perid.  13,  17  ovrtag 
knav&et  rig  xaivorrjg  dei  d&ixrov  — :  magno  consensn  libri  oijrtog  inav&et  xai- 
vorrjg  dei  rig.  Alcib.  16,  24  tov  ^tayQatpov  eiQ^at ,  elra  — :  ex  libris  edidi  eiQ^at 
Tov  ^u)yQd(f'0V  j  elra,  CorioL35,  18  dfKporiQtav  yevia&ac  eveQyerijv  — :  cx  libris 
eorrexi  dfKporkQtav  eveQyirrjv  yevia&cu. 

Perspexisti,  credo,  mi  Saiippi,  me  non  sine  caussa  iinum  et  eertnm  qnod- 
dam  genus  posuisse  locornm  ex  libris  tcI  emendatomm  tcI  emendandorum.  Scili- 
cet  feci  propterea  ut  appareret  in  Plutarchum  cadere  qnod  est  ab  Ricardo  Por- 
sono  dictum  facillimam  ac  tutitsimam  rationem  emendandt  esse  eam ,  quae  fieret 
transpositione  Terborum.  Cui  qui  praeclara  dissertatione  respondit  Gedofredns 
Hermannus  noster  non  id  egit ,  nt  id  falso  dictum  esse  demonstraret ,  sed  ut  qui- 
bns  fiiiibus  ista  regula  circnmscripta  pro  Tera  habenda  esset  estenderet.  Nara  pro- 
fecto  alia  alloram  scriptoram  in  hoc  genere  ralio  est,  sua  cuique  per  saecnlomm 
d««urtam  lata.     Inre  qnedam  va»  sibi  gnttnlanlnr  ii  quibus  et  cetera  quibns  opna 
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«il  ad  propaganda  ad  posteritatis  memoriain  scripta  conti^ernnt  nec  defnit  Itbra- 
fiornin  acciirata  diligentia.  Plntarchi  qnidera  codicnm  scriptiiras  qnum  considero 
videor  mihi  ex  certis  indiciis  intelligere  iam  in  eo  codice  ex  qno  tamqnam  fonte 
reliciii  omncs  deriyandi  siint  librarium  haiid  raro  ordiuem  verbortim  confndisse,  \\t 
iit  intcr  scribendum ,  ad  illud  unice  intentum ,  nt  quam  verbis  expressam  eenten- 
tinm  mente  teneret  scripto  mandaret*  Anxernnt  vitia ,  nt  cousentaneiim  est ,  de- 
scribentes  ex  eo  codice  alii  et  item  alii ,  quod  testatiir  scriptiirae  discrepantia 
apertissime ,  iis  maxime  in  locis  qnibus  non  multiim  interest  utrum  quid  sic  an 
aiitcr  positis  verbis  dicatur.  Qiiae  quum  ita  sint ,  quum  olim  invitus  ac  non  fere 
nisi  ubi  alia  ratio  uulia  relicta  esset  ad  hoc  cmendandi  genus  accederem ,  nnnc 
tanto  minus  dubito  in  eiusmodi  locis  qnibus  solus  vitii  proditor  hiatus  est  verborum 
transpositionibus  uti,  quo  saepius  aut  JBenseleri  aut  meas  coniectiiras  quibus  verba 
transponebamus  a  libris  vidi  confirmatas.  Ac  videor  mihi  quamvis  magna  sit  Plti- 
tarchi  in  verbis  collocandis  licentia  miilto  usn  sensum  quemdam  paravisse  quo  in 
diibiis  locis  adiuver  non  mediocriter.  Ceterum  pluribus  haec  Tibi ,  Sauppi ,  ex- 
posui  ue  temere  factum  putares  quod  passim  in  siiperioribns  eo  emendationis  ge- 
nere  usus  sum.  Qiiod  quidem  quum  in  siimma  probabilitatc  natiira  sua  arbitrariiim 
tit  nolo  plura  exempla  congerere  quum  et  Tuo  tempori  parcere  debeam  ncc  pliis 
mihi  spatii  concessum  sit  quam  quod  paucis  quibusdam  observationibus  siifficiat. 

Meniinisti  me  supra  inter  argumenta  quibns  vocalium  concurstis  damnabam 
etiam  illud  commemorare  quod  hians  mnltonim  locorum  scriptura  etiam  sententiae 
aliquo  vitio  corruptelae  arguatur,  ut  qunm  de  hiatu  suspicarentur  nihil  vitium  ta- 
III  eu  agnosce^^ent  editores  aut  ptcrique  aut  omnes.  Cuius  argumenti  quo  gravins 
fatcberis  pondus  esse,  co  miniis  intelligo  committendum  esse  ut  exemplis  non  pro- 
batum  reliquisse  dicar  aut  opinione  potius  qnam  re  ductns  esse  videar.  Itaque 
vide  mihi  hos  locos  non  tam  certo  qnodam  consilio  electos  aut  stiidiose  conqiiisitos, 
sed  e  plurimis  ut  quisque  se  offerebat  excerptos.  Komul.  4,  22  ravTij  de  xai 
&vovai>  Piofialoi  xai  x^ccg  knirpiou  xov  [AnoiXkiov  jtitj^og  avT^  o  tov  Aoiog  hgevg : 
iure  summo  offendisse  arbitror  Keiskinm  in  avTy  pronomine  omni  ratione  destitiito 
damnatoque  ipsa  illa  xal  particiilae  iterattone.  Sed  Keiskins  qtiod  nQMTr)  stwpiea- 
batiir  corrigendnm  esse  pro  avT^ ,  non  probabiiis  ea  snspicio  est ,  qnod  potest 
etiam  ex  moral.  273«  inteHiifi  :  mnlto  probabilior  Benseleri  conieclura  pronomen 
delcutis.  At ,  dixeris ,  hoc  est  pro  libidine  statnere :  non  est ,  mi  Sanppi.  Nam 
diligenti  instituto   locorum    omnium   quibus  avTog  pronoinea   in   hiatu   positum    est 


recensii  iotellexi  multb  locis  a  librariis  additiim  esse ,  monstrante  id  yel  codicam' 
fluctnalione  Tel  ipsa  etiam  prodente  sententia.  Nam ,  ut  tiis  utar ,  quis  ferat 
Lycurg,  15,  15  kniovTi  yag  avxm  r<ov  vsaJTi^utv  rig  l^gag^  ovx  vnEi^ev  avn^  H~ 
nuv  —  ?  utro  loco  pronomen  oraitti  debeat  non  licet  ambigere  propter  hiatum 
omittnntque  uti  par  erat  altero  loco  apoplithe^ata  227^,  vel  toleret  Poplic.  16,  43 
n^og  dk  rovroig  eixova  y^ahtrjv  earrjaav  avrtp  iv  r<p  isQ^  rov  Hcpaiorov  —  in- 
eptissime  positum  eevr^  ,  cuius  loco  avrov  requiri  et  sententia  docct  et  locus 
ostendit  Dionysii  Halicamassensis  t.  2,  901  R.  in  eiusdem  rei  narratione :  lixovtc 
X<xXx^  'evonlov  6  Sijuog  '^crrjaev  avrov  rijg  ayoQag  kv  rw  XQaTiaro).  itaqiie  quum, 
olim  genitivum  restituendum  censerem  nunc  sic  sentio ,  ut  pronomen  cum  Bense- 
lero  delendum  esse  putem ,  non  mag^s  illnd  itoc  loco  necessarium  quam  Uemofith. 
20 ,  24.  Porro  Philop.  21  ,  29  irdfpfj  fikv  ovv ,  uig  eixog ,  ivdo^iog  xal  neoi  ro 
ItiPijfieiov  avrov  oi  r(av  Mfaatjvitav  al^fidhoroi  xareleva&rjaav  —  adiectum  esse 
pronomen  a  librariis  male  sedulis  perspicuitati  scilicet  consuUuris  fidem  faciunt  libr» 
duo  avTov  omittentes.  Item  Pericl.  8,  12  xai  awdoauBlu  ovSev  (t:iioucev  dno  au).- 
kdjv  nQogovTiov  rco  dvdoi  avTtp  ri)v  do^cev  —  Reisliii  iudicium  pronomcu  abiicien- 
tis  unius  libri  coniprobatnr  testimonio.  Sulk  23,  25^  edidi  ri/.og  d'  eneia&v  dno- 
aTaXrfvat.  avrog  noog  rov  MLiJ-oiSdrrflf  ex  conicctura  Einperii  nihil  etiain  tum  de 
hiatu  suspicatiis,  libri  vel  avrovg  vel  ecvTov,  iitrnmque  perrerse ,  nuuc  iutelligo 
obsequendum  fuisse  Ursinianis  quibns  pronomen  deest.   Alex.  44,  15  iineihjae  nav- 

rag  dnoxreveiv ei  rov  innov  avrm-  ju.)?  dvaniutpeiav.     Enel  dk  xai  rov  uinov 

avTfp  ayovreg  rjxov  —  iniuriam  Tibi  facerem,  Sauppi,  nJsi  statim  Te  liaec  legen- 
tem  inteiligere  crederem  alterum  ain^  ex  versu  praecedente  repetitum  e&se. 
Poteram  plura  eiusdem  generis  add«re ,  sed  quoniam  praestare  intelHfl^o  min  tHui 
singiila  quaedain  eligere  quara  omnia  ooninnctim  pertractare  peculiari  dispiitatioui 
reservauda  duxi.  iuterim  duorum  correctio  iocoriim  accedat  quibus  idem  preuoiueu 
perperain  iu  hiatu  est  positimi.  Dion.  30  dicov  S'  ('(JtexQivaTO  Tcug  Tioi^a^eai  «»/ 
diaXeyeaii-ai  :io6g  avTovg  diovvatov ,  ei  im)  n)i>  ««/»/»'  cHpi)/0iv ,  dff.ivTi  de.  avu- 
ttod^etv  (t  dei  aiirog  xdv  ccA/m^  rt  t(ov  fUTui(ov  6vvijTai.  —  inlror  noa  oUcudisse 
iuterpretes  iu  senteutiae  perversitate  summa,  qiiain  praed^ire  emendavit  Einperius 
in  lianc  speciem :  avu:tQc^etv  ddeiav  (^ifrog.  Alter  locus  es.t  Felopidae-  9,  4L  ruv 
viov  iSeoVTO  ftrj  xaraaiyvi-vai  ccvroigy,  quein  atttili  ue  dicerer  tiisto  iniqiiiiis  pr«- 
nomen  exag4tare  :  tiieor  enim  hoc  loco  pronomen  immeritum  Benselero  deiendum 
visum ,    hiatum   autem   corrigo  faciii  emeudatione  vocabuli  praecedentis.     ^imirum 


scripait  Plutarchut  xurafnyvvuv  (cf.  mor.  148»)  qneniadinoduai  eUaideni  CkomeiiT 
10,  22  non  quod  libri  habent  anoxjtwvwM  ax^ixuq  ged  anoUTi¥vvikv  six^ijov^ 
•cripsisse  quoris  pi^ore  contendanu 

Sed  redeo  ad  id  quod  demonfltrare  yolebain  «  loco»  propter  hiatum  suspectoa 
fere  etiam  sententiae  aliquod  detrimentum  cepisse.  In  Iiy««rgo  10^5  qaed  UWi 
habent  duxnda&ai,  «i^  confessi  sunt  omnes  inteliigi  non  posse )  ego  sanavi  locnm 
expleta  ex  Porphyrio  lacuna  sic  at  iara  hiatus  uullus  sit.  Ibidem  27 «  18  quod 
legitur  xaTaa^ijfiaTiyMt^ai.  iovTag  fiQog  to  xaXov  non  credo  quemquam  con-* 
cenurnm  esse  Schaefero  sic  a  Plntarcho  profectiun  esse.  Recte  yitium  subesse 
intellexerunt  ceteri ,  quorum  Reiskias  corrigendo  ndvTai  pro  iovTag  aliquantulum 
consuluit  sententiae ,  sed  ut  ne  iic  quidem  locum  persanatum  putem ,  quera  ego 
Tibi ,  Sauppi ,  commendatum  yoIo  sicuti  Pelopid.  25,  50  ineptissima  haec :  tavra 
uh>  ovv  e^u  Ttvd  xai  tov  ^iov  dno&eMpr^siv ,  nam  in  utroque  loco  emendando 
fateor  me  adhnc  frustra  laborasse.  Certier  correctio  nunc  adhiberi  potest  loco 
vitae  eiusdem  10,  3  rivdg  dxijxoa  naQtXrjXv&kvai,  iv  t//  noXu  XQVnreff&aty  quem 
corruptum  esse  concesserunt  omnes  :  recte  liber  unus  naQBXrjkv&orag  iv.  Porro 
Pomp.  67,  15  quura  libri  habeaut  aut  Joairiog  de  avrov  dti  6  ^aQ^oQog  aut  dil 
o  ^aQ^og  non  tam  cum  editione  aldina  corrigendum  Jofiirwg  Se  avrov  dii  6  'Atj-' 
v6(iaofiog  ,  quod  ceteri  amplexi  sunt  ,  sed  sine  hiatu  et  propius  ad  litteraruu 
ductus  mecum  avrov  'Ai^o^aQ^og ,  nec  mirabitur  nominis  sati*  noti  corruptelam 
qui  quoties  in  nominibus  Romanis  a  librariis  peccatum  sit  cogoitum  habeat ,  cuiira 
rei  illustre  exeraplum  praebet  vitac  eiusdem  52,  15  ubi  quum  in  libris  scriptum 
fiit  'Avriav  Sk  xai  Bariviov  dvrjyoQsvGav ,  quod  nemo  intellexit ,  ego  certa  emen« 
datione  ostendi  scribendum  esse  dvrl  Sh  Kdrorvog  BarivufV,  Quamquam  idem 
passim  accidit  in  nominibus  graecis,  nam,  ut  hoc  utar,  Cim.  16,  41  libri  oi  yoQ 
iSuirai,  Ix  rdiv  dyQbtP  awidQafiop  — ,  ubi  quura  Heletas  intelligendos  esse  animad- 
vertisset  Xjlander  Reiskius  non  debebar  EiXuraL  reponere  formam  non  Pititar- 
cheam ,  ut  de  htatti  nihil  dlcam ,  aed  EiXureg.  Item  certam  dico  correctionem 
Caton.  min.  27 ,  23  SUarijaav  avrolg  kxelvot,  oi  rdg  dva^daeig  xarexovreg  y  aXXop 
^  ovSiva  naQyxoiv^  ubi  iure  in  ixeivoi  offendebat  Coraes,  sed  ut  non  deberet 
deletum  velle :  ego  igitur  certam  dico  correctionem  hanc  aifToig  ixeivotg  oif  id 
«st,  aolis  illia.  Denique  53,  17  oi  ^ovXea&ai  ryv  vijaov  kv  xoXifuo  dnoXia&ai^ 
quod  nura  graeeum  esset  itire  dubitanmt  Relsluiis  et  Coraes,  certa  «mendatioii« 
caxrigendum   kfinoXtfuiv  dnoXia&oi^     Agraea  elaudat  iooua  vitae  M.  CFtssi  13^  17 
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tic  •crijptus  in  libria :  kv  di  rqs  mQt  vnaniag  6  KixiQiov  vvxriag  tptjai  xov  Kgaacov 
atpixia&tu  nqoq  avtov  inujrokrjv  xofii^ovra  ne^i  rov  KariXiva  xai  ^i^rovfikvrfv 
tlts  Tj^ij  /3e/3aiovvra  rrjv  awufioaicev :  de  hoc  igitur  ut  dicam  mea  non  mioiu  qiiam 
tua  causta ,  Sanppi ,  addncor.  Nimirnm  qnnm  de  comiptela  rerbornm  dubitari 
non  po»iet  alii  allo  modo  emendationem  periditati  snnt,  ixtgfjrovftevijv  re\  deieta 
xcci  particula  yrjrovfiivtjv  commendante  Schaefero ,  airitafiivtiv  1.  C  OreUto ,  aft~ 
(pia^tjrovfiivfjv  Carolo  Beiero  magistro  qnondam  meo  et  populari.  Certiorem 
emendationem  ego  mihi  videbar  invenitse  corrigendo  imaroXrjV  xofiiyavra  r  a  ntgi 
rov  KartXiva  i^ijj^ovfUvtjv  collatis  qnae  de  eadem  re  perscripta  snnt  in  vita  Cice- 
ronis  c  15  idque  et  in  editione  mea  significavi  et  plmribus  commendaveram  in 
Musel  Rhenani  toL  1  fasciculo  prirao ,  mox  perlata  ad  me  eximia  illa  epistola  abs 
Te  ad  Godofredum  Hermannimi  data  sic  vidi  comprobari  assensu  Tuo  qui  meam 
rationem  i<rnorares ,  nt  Plutardium  diceres  scripsisse  negi  rov  KartXiva  SvrjyovfA.i" 
yrjfv  p.  1 10.  Nec  dubito  qnin  id  simns  assequuti  quod  hic  did  deboerit ,  sed  si 
quaeris  utra  ratio  mihi  nunc  yideatur  praestare ,  teneo  meam ,  cnm  qnod  Strr 
yela&ai  de  epbtola  minus  commode  ridetnr  dici  qnam  i^rjyeta&ai ,  tum  quod  in  fire- 
quentissima  confusione  xai  particulae  cum  ix  rel  i^  praepositione  i^rjyovfjiivrflf  pauUo 
minus  videtur  ab  xai  ^tjrovfiivrjv  librorum  recedere  qnam  tuum  iUud  Str^yovfUvr/v. 
Sed  ne  meo  ipsins  praecepto  iUusisse  dicar  retracto  iUod  prins  inventum  sic,  ut 
Plutarchum  scripsisse  dicam  hoc  modot  iniaroXrjfv  xofti^ovra  ra  negi  rov  Kart^ 
kivav  i^tjyovfiivfpf  j  quo  et  Matum  evito  intoIerabUem  et  Ulud  restituo  quod  con- 
stans  commendat  scriptoris  consuetudo  qnam  monstrant  non  modo  quae  ibidem 
praecednnt  haec :  iv  Si  rotg  nfgi  KartXivav  nQayfiaat ,  sed  etiam  ceteri  loci  qui* 
biis  CatUinariae  meminit  coniurationis ,  Caes.  7  iv  rolg  nspi  KariJJvtxv ,  Caton. 
min.  22  ralg  nepi  KartXivav  ngci^iat ,  Cic  29  rdiv  nsgi  KartXivav  ngarrofiivtnVy 
eiusdem  30  vnonrov  ix  rtav  neQt  KccrtXivav ,  Brat.  5  ruiv  nepi  KartXivav  npay* 
fidrtiQV.      •  •■         :»:■•)•...•..•■.• 

n  '<;>  Hic  ego  quum  finem  facere  scriptioni  inbear  non  possnm  tamen  intactum 
relinquere  unum  ad  Te  scribens ,  Sauppi.  Tu  enim  quum  in  epistola  Tua  critica 
verissime  de  codicum  mnnu  scriptonun  nsu  in  emendandis  retenim  scriptorum 
Terbis  praeccperis  aiit  faUor  aut  miratns  es  quod  in  his  quae  de  hiatn  disputavi 
passim  me  vidisti  eclecticam  quamdam  rationem  codicibns  utendi  seqnntum  esse, 
qunm  Ipse  oUra  ia  iis  quae  de  G.  i*>.  Schoemanni  editione  Agidis  et  Cleomenia 
scripsi  ea  d«  eo  arguntento  dissernerim  qnae  plane  cnm  Tua  sententia  convenireBt. 
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XiinSniiu  Plutarchi  mnUo  iniqiiior  son  fait  quam  DemMth^nis  Ttii  aiit  Isocratis 
qiionim  eximii  Biipersiint  libri  manii  scripti  ia  singnlis  illi  propemodiim  fideliter  se- 
qiiendi ,  ut  abs  Te  liiciilenter  demonstratiim  est :  Plntarchi  exstat  qiiidem  codei 
8angcrraanensit  omniiim  antiqiiissimut  idemque  optimns ,  sed  ut  nec  vitas  habeat 
omnes  nec  yitiis  immiinis  sit  partim  iisdem  quibiis  corriipti  sunt  ceteri.  Eiim  ego 
librum  in  iis  quas  habet  vitis  et  olim  drxi  et  nunc  puto  praeter  ccteros  sequen- 
dum  totique  recensioni  qnam  dicunt  pro  fiindamento  subiiciendum  esse ,  sed  nt  In 
sin^ulis  quibusdam  deteriorum  auxilio  carere  non  possiinits.  Sed  quum  is  lH»er 
quindecim  tantum  vitas  contineat  et  ne  has  quidem  integras  omnes ,  ccrtiorc  eiiis 
fidc  destituti  in  plerisque  vitis  ad  lihros  miilto  miaus  bonos  descendere  co^imun 
Quonim  licet  quidem  certa  distin^ni  genera,  sed  non  tam  constanter  aut  bonos  s^ 
aiit  pravofl  praestant ,  ut  eonim  aHqiiem  tiito  sequi  liceat ,  hoc  est ,  nt  qni  modo 
bonnm  se  praestitit  non  mox  ad  deteriores  descendat  atqne  adce  superetur  saepe> 
niimero  Itbronim  aperte  deteriornm  scripturis.  Ilinc  dici  non  potest  quaxitum  au- 
^eatur  emendandi  Flutarchum  difficuhas :  mihi  qiiidem  quum  ea  legerem  qiiae 
C/ar.  Fr.  Hermannus  de  codicibns  Persianis  ,  ut  solet ,  doctissime  exposnit, 
verissime  videbatiir  eonditiouem  descripsisse  etiam  riiitarcheonim.  De  his  e^o 
alio  tempore  explicatius  agam  ,  niinc  «ttigi  propterea  ne  Tu  ,  Sauppi ,  suspicarere 
tne  in  hac  quaestione  temere  quodcunqiie  opiuioni  scilicet  illi  meae  accommodatum 
esset  arripuisse ,  quum  tamen  quantiim  in  me  esset  argumenta  examinassem  et 
ponderavissera  orania.  Nec  possum  non  iis  qui  de  hae  parte  operae  meae  iudicare 
voluerint  commendare ,  ut  probe  teneant  non  eamdem  omnium  librorum  in  omni- 
bus  vitis  rationem  esse ,  cuius  rei  haud  scio  an  illustrius  exstet  exempluBi  quam 
codex  Paristnus  regius  1676  una  cum  aliis  quibusdam  praesidiis  criticis  magna  iam 
parte  operis  absoliita  ad  me  perlatus.  Ib  enim  liber  ut  testantiir  scriptnrae  ad 
vitas  Phocionis  et  CateniB  minoris  a  me  annotatae  vel  eoUatio  Perieleae  ab  Carolo 
Keilio  nostro  publici  iuris  facta  quum  in  nonniillis  vitis  nihil  habeat  boni  proprii 
in  aliis  tam  se  praestat  egregium^  ul  pliurima  ex  eo  solo  praedare  posaint  emen- 
dari.  Quid  quod  eiusdem  libri  scriptiiris  multae  ex  meis  emendalionibus  egregie 
iconfirmantur :  ita  ut  in  unius  vitae  exemplis  consistam ,  Themist.  9,4  ua»  r^g 
.EXXdSog  dv€XOftiCovTo  twv  A&ijvaitov  ini  ndai'  TETa^fiivwv  xal  di> '  dfJSTtjv  ^  fiiya 
Toig  ntjtQayuivoiQ  <pQovovvTU)V  —  diu  est  ex  quo  dixi  videri  vitii  quid  coatnuuBMt» 
Perversum  enira  esse  Athenienses  dici  agmen  habuisse  novissimum  et  proptev  'viffr 
iutem  ex  rebns  fortiter  gestis  maiores  duxisse  spirltus.:  rectam  rationeoi  csJlot^^ 
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Mfli  verbtnini  requlwre  haae:  r«v  *A&nvaiwv  im  nioi  t%x»Yfiivtiif  ^i'  «^4-        v  ; 
Tjyi'  x««  f»^y«  ^o*«  tungayfUvt^is  ^poyoi/yrw^ :   eam  aiuic  yideo  eln»  llbrl  een-  *^ 

•enMi  comprobatam.  Item  10,  35  ixxUovaia  di  rijs  noXe^^g  toU  fiiv  oixtov  to 
^coim,  Toitf  Si  &avfia  rijs  foilu^tf  ««^«Hfe,  yovsotf  fti»'  aUtj  nQ0Jiifi,n6vxu)V ,  av- 
tuv  S'  axdfintiav  fiQOi  oifuayde  iuu  Sdxgva  yovitav  xai  7Uqi^o?ms  SutntQwvTwv 
ug  tnv  v^ov  ->  tie  Mrlpta  ferri  noa  posse  editorc*  intellexerant  omnet  aut  pleri- 
^Mif^aed  nt  nemo  id  esMt  auequutus  quod  Plutarchum  scripBiMe  probabile  eatet. 
I^iiem  yivtdg  scripsiMe  pro  yoyiag  cum  ex  aenteatiarum  nexu  tum  ex  u»u  eius 
iemonatravi  conarmatque  cenlectnram  eiutdem  iilius  libri  eximia  bonitas,  ut  idcm 
«ihi  hoc  loco  eontigerit  qnod  allato  nunc  ipsum  «d  me  Zonarae  Mauricli  Pinderi 
volumiae  tecuBdo  in  eadem  roee  nahi  xostifime  Tideo  CamllL  td»  12  *»«t«  i^d' 
fupoi  td  onla  xai  yoviaq  dvaXa^ovtti  -kni  tdg  "Mnug  tpiQto&ai  xa*  yyrsiy 
iimvnv  tnv  yr(V  n  toiovtop  xaQnov  dvaSiSMiu^  id  enim  qunm  rouc  yoviaq  lUia- 
kinm  ■equuti  correxissent  ceieri^  ego  Terius  mibi  ridebar  corrigere  scrlbendo  y«- 
y«a«,  quod  vlde  qttam  Inculeiiter  coafirmet  qui  htinc  locum  in  suam  rem  conrer- 
at  loannes  Zonaras  annaL  7,  23  p.  81  dQdfuvw,  td  iinXa  xai  yiveds  inayofuvoi, 
^t-*^  yi>  ixtivijv  i^ijTOVV  ij  Toutvto»  xagnuv  dvaSiSom.  Porro  Themistod.  10,  1 1 
T^  Si  XQ^t^  netkiv  iSrifutyuyu  JUyotv  fiijSiv  dlko  SrtiMV<fd-ai  Ivhvov  Tiixoi  n 
(fe  tds  vavs  *  Sui  xat  ttfV  ^aiutftiva  &eiccv ,  oifzi  SuA.i)v  oifSi  axirkiav  xahHv  tov 
&€6v  «tf  eifTvxnfiatos  fuydiov  tois  "EUxfiw  infivvfMV  iaofUviiv ,  quibus  Terbis 
Bcis,   Saiippi,    •ractJum  respici  Herodo4eu«v  Jr''rji»vi^*i^  ^  s^.-ii    .  ^«r»    r#4^^;.*'4 

.  ^^   ,,     i  &utj ^alufug,    dnokbis  Si  ai*  tixva  yvvaixuv,   -  ^^>  . -j 

mirabtf  «ic^  tlniiuncta  rocabnla  quae  snni  SttXus  et  <r/«TXiO^,  quod  quo  lore  fccc- 

j>im  ostendit  codex  quem  4ixi  praedare  sio  scrtptum  edilbens:   Stiviiv  xeu  axtt- 

jHdv.    idem  confirmat  quod  26,  20  correxl  nifinitat,  S'  ovv  vn6  tow  Nixoyivovs 

habetque  31,  32   quod  desiderabam  d/J,ovs  ti  fuydlovs  tiis  KUdSos  iyovaiiS 

OTp«Ti;/owc.  .■^■*e,«w.>^»ii -^o*^  »«'ti**'«^i"»V^  '  ■'■'■"' 

Sed  nescio  qui  factum  sit  ut.quiim  in  reliqna  dispntatione  sednlo  caverim 

'')'•    uc   ab  iiislituta   quaestione  deflectereni   nunc  in   ipso   eius   exitu  ab  ea  roc  abripi 

pasMiK  Kim  iatemperantius*    Sed  concedes ,  Sauppi ,  gratum  fcrc  nobis  accidere  ct 

|r        iucundum   iibi   quae  meditando   snmns  assequuti  luculentis  Tideamus  et  certi»  mo- 

niiiiicutorum   testimoniis   confirmata   atigerique   auimum   ad  quicquid  e»t  mendaruin 

confldentiu»  aggrediendiim.     Cetcmm  si  forte  Tu ,   Sauppi ,    et  Tecum   alii  e\  iis 

quae  F.  Th.  Wfjt«^4^«8,  qucm  honorU  caussa  nomino,  In  Musd  KlieQani.  vol.3 
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XmiC  3  p.  469  (le  cvdice  quodam  Plutarchi  Florentino  saecnii  poa! ..scripsit  span 
qjuamdara  concepistis,  inanis  ista  spes  est.  Primus  quantum  scto  e&n^codicis  men» 
itionem  fecit  B.  Montefalconius  in  diar.  Ital.  p.  366  his  verbis :  '  codex  elcgantissimus 
in  fine  noni  aut  initio  decimi  sacculi  membranaceus.  Phitarchi  ritae  indpitini 
a  Phocione ,  desinunt  iu  lulium  Caesarem.'  Adverterunt  et  erexerunt  Imeo  «air 
mum  meum  supra  quam  dicere  possum :  namque  optima  quaeque  ab  tantae  tavi» 
que  venerandae  antiquitatis  monumento  sperabam.  Postea  vidi  eam  spem  frustrfi 
conceptam  esse ,  siquidem  is  codex  multo  aliis  libris  deterior  a  me  cognitus  est^ 
de  quo  ipse  TLbi  penpuadebis  ubi  qnae  ad  vitam  Phocionis  a  me  annotata-  sunt 
perlustrare  volueris :  ad  eam  enim  nsus  sum  comparatione  eius  codicis  a  Carolo 
4e  Furia  in  usum  I.  G.  Fluegelii  confecta  ab  eoque  eiun  Friderico  Kranero  com^ 
municata.  Paucis  de  eo  dixi  in  Zimmermanni  museo  antiq.  studior.  a.  1839  p.o^i^ 
«xplicatius  Kranerus  praef.  Phoc.  p.  XXII.  Nec  codices  Vaticani  quinque ,  ut  hoc 
addam,  quorum  habeo  specimina  quicquam  praebent  quo  cum  aliquo  fructu  utaris, 
cxemplar  autem  istud  Mureti ,  de  quo  ibidem  scripsit  Welckerus ,  illud  ipsum  est 
cuius  lectiones  a  se  descriptas  liberaliter  mihi  concessit  Chr.  Walzius  ,  nunc  si 
rccte  accepi  una  cum  aliis  qui  olim  Mureti  fuerunt  libris  incendio  absumptum  est. 

Sensisti ,  credo  ,  Sauppi ,  esse  haec  omnia  festinautius  perscripta  ,  ut  solent 
qui  subito  se  ad  scribendum  dant.  Hin^^-factum  ut  quum  possem  vel  alios  observationes 
addere  fortasse  non  inutiles  aut  iniucnndas  vel  singulas  emendationes  snis  quamque 
praesidiis  iustructas  et  quasi  munitas  exornare  ambitiosius ,  abiecto  omni  doctrinae 
apparatu  ne  verbnrum  quidem  lenociniis  ullis  usiis  sim  ad  rem  meam  commendandam. 
De  qua  olim  plenius  et  sic  ut  caussae  eius  et  origo  appareant  explicanda  quam  vere 
Tibi  nunc  disputasse  |pidcar  nescio  :  hoc  scio  quicquid  soripsi  non  alio  nisi  veri  in-^ 
vestigandi  studio  me  scripsisse  Tibi  persuasum  esse ,  animo  vero  in  Te  amantissimo* 
Ita  vale  ,  vir  praestantissime  ,  amicisque  Turicensibus  societate  graeca  oltm  nobiscum 
coniunctissimis  S.  Voegelino,  A.  G.  Winckelmanno  fac  dicas  quanto  tenear 
desiderio  antiquae  famUiaritatis  instaurandae. 

I'         *    ^<» 

Dabam  m.  Februario  exeunte  a.  MDCCCXLV  Servetta  Anhaltinorum.  -'^^         , 
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